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PREFACE. 



Young as is Volapiik it has obsolete forms. It has rejected of 
as the feminine prefix to nouns ; no longer uses the hyphen after the 
feminine prefix, or before the mode terminals except that of the 
subjunctive; has substituted on for el as the terminal to denote an in- 
habitant of a country, and has given special significance to iel in word- 
formation. Such changes in the language justify a new grammar. 

Moreover, the compiler has thought that Ihe presentation of the 
general and essential rules of the language in a few pages, by them- 
selves, with reference lo more specific rules in a second part, would 
simplify the study of the language : hence this little work. 

The presentation, throughout the book, of the roots of words in 
bold-faced type is intended to serve as a help to the student. 

It is assumed that Ihe student understands the following grammati- 
cal rules : — 

I. The subject and the verb agree in person. 

z. Nouns in apposition have the same number and case. 

3. The direct object takes the accusative case, and the indirect 
object (If without a preposition) takes the dative case. 

4, One noun governs another in the possessive case. 
All other rules are explained in this grammar. 

Instead of the usual practice-lessons there is given a narrative, with 
vocabulary and reference notes to the grammar, and this story will be 
found to embody all the forms in use in Volapiik. This ingenious 
story is the work Mr. Bernard F. Supple, and the Volapiik rendering 
the joint work of Mr. Supple, Dr. H. L. Smith and Mr. Fred. W, 
Mitchell, whose valuable aid in preparing this grammar the author 
gratefully acknowledges. 

ALFRED A. POST. 

Boiton, May i, iSgo. 
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PART I. -GRAMMATICAL FORMS. 

ALPHABET. 
Roman characters, and has 19 consonacts, 8 vowels. 
The consonants are the same as the English, but q and a 
omitted. They are sounded as in English, except — 



jtt. 



The vowels are 



truth. 

far,. 



(a«e note 1, pa^ 18.) 

Every letter is sounded, and its sound is invariable and un- 
aJTected by associate letters. There are no diphthongs and no 
double consonants. 

ACCENT. 

Is invariably on the final syllable, but non-coalescent endings 
are not regarded as word- syllables. 

ABTICLE. 
Is not recognized in Volapiik (see note t, page 13), but the 
indefinite pronoun sembal (a certain) may be used, if needed to 
particularize a noun ; thus — 



2 Volapiik Grammar. 

Man, ,? [man; Man sembal, a ctriain man. 

Is of one uniform declension in four cases : nominative (sub- 
ject) j genitive (possessive); dative (indirect objective) ; accu- 
sative (direct objective) ; thus — 







Pliin1(wnott«,F> 


°<"» m 


kcuii. 


Doms 


Ike houtis. 


Dom>. ./jX 


kmat. 


Domas 


oftki heuit!. 


Dome to\i\^ 


ho«4e. 


Domes 


to the iausii. 


Doml X 


k<mst. 


Domia 


thl hBUSli. 



Every noun in the language follows this declension ; i. e. the ■ 
nominative is changed by a, e, and /' to the genitive, dative, and 
accusative respectively, and s added to each case gives its pluraL 

(Bee p>Ke 38.) 

PEOHOUWS. 



Obs 
01s 



Oks 






ese follow the declension of n 
. single person is meant.) 



Tkiy (masc.) 
Thry (fem.) 
Silvei 

Ona You (fonn of eti- 

quetle, rarely used] 

I, and ol (Ihou) should b« used 



iP) Possessive, 
Is formed by adding ik to the personal pronoun; thus: 
Obik, obsik, My, our, etc. They are used adjectively (in 
which case ^hty follow the noun and are not declined) and pro- 
Dominally (in which case they are declined) ; thus — 
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Adjectivelj. Mot e fat obik, My vtother atidfathtr. 
Pronominally. Zilifob flenU obik e olikis, I love tuy friends and youri, 
(See note 3, pace 14.) 



(klB? (pronom. and adj.) 
\ Klom ? -'"" ' \ klof ? ' ( Kios ? (pronominal only.) 



fim 



Kim? 



EXAMPLBS. 

^blnol' Whoareyou.' 
Kla blnosf What is it? 

Klom flenas obik bluom maUtdik? Which aftnyfritndi is lUkt 
Klofi JMaa ekidoUf Which of thi ladUs himi you kisstd i 
Podi klom eQdom P WAiV* 3/?>/*r An he taten t 
Jlpnli kiof IBfom ? Which girl dses he love ? 
Lftbom vabU kll ; Woml d«idol ? j He h^s^ree carriages ; which d<, y<m 

(It will be seen that, when used adjectively, iitete/ollaai the nouns and 
aie not declined.) 

{d) Relative. 
Kel, Who or which (used for all genders). 

Kelof, Who or which (feminine foim, when necessary for clearness). 
Kelom, Who or iiihich {masculine form, when necessary for clearness). 
Kelos, raa/ (neuter only). 

(TbeM are deoUned. See piwe 34.} 

{e) Demonstrative. 

At, TMs ; the loiter ) j j. . , 
Et. That; the former J "«««1 adject.vely. 
Atos, Thii; the latter ? , . 
Btos, That; the/^mer \ """^ ^>'t«'^"''«'y- 
It, self: ot, lanie: nt, the one: ■om, such. 
(Bee note S, pave 14.) 

As adjectives these follow their nouns and are not declined. 

As pronouns they are declined. TJt replaces a noun and is 

declined; thus — 

The.e houses are those {the ones) of his wife. \ °*»^ " btaoms «ts jim.t«- 
I la omiK. 
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Bisngobs apimi ■ilofik bnfii nt 
d« boad. 

Examples, 
This man it good, Man at blnom gndik. 
This lady and that boy, IM.d at • pal et. 
The women themsftv/s wept, Vonis it adlenofa. 
Tidel ot iitldoTn. 
Man nt, kel ISfom obL 
Dog BOm bluom badik. 
At) blnoms liegik; ots blnoms pOfik, 
Theie are rich; those are poor. 

He said this; I said thai, 
Aaagom atoai; Aaagob etoai. 

(/) Indefinite. 
Are of two kinds, nouns and adjectives. They are : 
Noiras. 



We prijer a silver spmm to one of wood, \ 

\[. ........... 

^ j The same teacher taught, 
" That man ivho limes me, 

< \ Such a dog is vicious, D 



Alim, everybody 

Ana, some (persona or thinge) 

Boa, something; anything 



AUk, each; every 
Anik, some; any 
Bofik, bath 
LSUk, whole; entire 
MSdlk, much; marry 
HUdninik, several 
Nemtidik, a little; few 



Nob, nothing 
Bom, such (u one) 
It, self (after a poss. pron.) 
Balim — TOtim, each other ; 
another 



Nonik, no; not any 
Sembal, a certain; ot 
8«mik, a certain 
Somik, such 
Teldik, many a 
VaUk, all 
Votik, other 



ADJECTIVES. 
Except the numeral, are formed by the suffix ik to any root 
susceptible of adjectival signification ; and to express a differen- 
tiation of meaning lik, nik, or sik may replace ik; thus — 

Boad, wood. 

Boadik, wooden : boadlik, woody : boadnJk, wooded. 

Tel, year. 

7elil[, year-old : jaluk, yearly. 

1. ,.„.,^,oo.>)lc 
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ADVERBS. 
Are arbitrary (which have many forms); and derived) which 
are formed by the suffix o to the adjective. 

(8«« note 6» p^^ l-^-) 

(A list of the principal adverbs may be found on page 35.) 
Iterative adverbs are formed from cardinals and ordinal 
numbers by giving them the suffix na (contracted from naed, 
a point [not duration] of time); thus — 

Balna, once I Balidna, the first time 

Beisna, ten limes ' Balsidna, the tenth time 

To express a differentiation of meaning na is replaced by no ; 
thus — 

Balidno, for the first time : balsidno, for the tenth time. 

COMPARISON. 
The comparative degree of adjectives is mn, of adverbs nmo. 
The superlative degree of adjectives is iiii, of adverbs tino. 

Qndik, goed: gndikum, bitlir: gndikUn, best 

Qudiko, well: gndikumo, btttrr: gndikiino, best 

T7mo and iino are also used as independent adverbs ; thus — 

Blnom nmo flen ka Iflfan, He is more friend than Im/er. 
Blnom fl«a ttno, He is friend in highest degree. 

The comparative and superlative degree may be given to 
nouns ; thus — 

Binom flenum ka eH, He is a belter friend than you. 
Blnom S«nUn obsik, He is our best friend. 
"As" and "so" before the adjective are rendered by the 
conjunction so, and " than " or " as " after the adjective by the 
conjunction ka; thus — 

I am as tail as you, Blnob •o.gletlk ka ol. 

He is taller than I, Blnom gletikum ka ob. 

<8ee page 99.) 

mmCERALS. 
Cardinal Numbers, (declinable only tn the singular). 
Are arbitrary from one to ten ; their plurals show their mul- 
tiplication by ten. The units and tens are coupled by e. One 
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huDdred, one thousand, one million, etc., are arbitrary. Inter- 
mediate count between hundred and thousand by prefix of the 
proper numeral to torn (loo) ; thus — 

1 Bal: 10 Bali: 11 Balsebal : 12 Balsetol. 

2 Tel: 3 KU: 4 Fol: 5 Lul: 6 MU: 7 Vol: JSl: 9 ZOl. 
100 Tnm: 175 Tom velselul: 200 Teltnm. 

1000 MU: 1,000,000 BaUon. 

Every number acquires a name ending in iel ; thus we should say, that in 
61Z3 there are mlliels mal. (six thousands) tnmiel bal, (one hundred] bal< 
siels tel (two tens) and boliela kil (three units). 

Frootfona. 
Are fonned by the suffix dU (part) to the cardinal represent- 
ing the denominator, and writing after it the number indicating 

: thus — 



g\ is tBlsedils kU: J luldUs fol: \ jOldils Ml, etc. 

(Sea note 7. V^K^ !*■) 

E. Numerals used as nouns take the tenninal el and a 



Balel, the one: kUsel, the thirty. 
Balels, the onts : kilsels, the thirties. 

OrdlTial Numbers. 

Arc of two kinds — position and number. 

Those of position take the sufiix id to the cardinals. 

Those of number take the suffix Uc to the cardinals; thus, 
BBlid,/ri/ I Bolik, single 

BaUid, Itnth I Bslsih, Unfold 

VERB. 

Is of one conjugation only, and is constructed upon the root, 
which is found by dropping on from the present infinitive active. 
The persons are indicated by suffixing the personal pronouns to 
the root. 

The tenses are denoted by prefixing vowels to the root, and 
the modes by suffixing certain particles ; 



uyi^ 
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w Pnfl»> (H< 


[age 


34)- 


Mode Terminal* 


Imperfect 


ft 




Subjunctive -la (S« note 


Perfect 


e 




Conditional tfv 


Pluperfect 


1 




Imperative Sd (Sec uK 


Future 


o 






Future perfec 


m 




Participial 01 (See noic 



The passive voice is the same as the active with the prefix p 
(pa in present tense). 

The suffix for the subjunctive mode is tion-coalcsccnt and is 
made yith a hyphen : the other mode-sutfixes are coalescent. ' 

Exatnple of Conjugation, 
IiSfon, to Imie. Root, ISf. 





INDICATIVE MOUE. 






Present Tense. 




AotlTs TOlee. 






LMob 


I lavi. 


PaltUob 


/ am loved. 


L6fol 


thou Imiist. 


Pal&fol 


thou art loved. 


Lfifom 


he lavei. 


Palafom 


he is loz'ed. 


-L&toi 


she laves. 


PalOfol 


she is loved. 


LOfon 


one lovei. 


PalSfon 


one is loved. 


I^obs 


we levt. 


PalMoba 


toe are Imied. 


Iittfols 


you Ime. 


Palafols 


you are loved. 




they (masc.) love. 


Palttfoms 


they (masc.) are laved. 


TJeSoia 


they (fem.) Imie. 


PalSfofs 


they (fem.) are laved. 


M 


I mu loving-. 


Pi 




I was loved. 


e 1 


/loz^d. 


Pe 




I have been lovtd. 


i \\tlSah I had tovid. 


Pi 


lOfob 


I had been laved. 


Q 


/ shall lave. 


Po 




I shall be laved. 


n 


I shall have laved. 


Pu 




I shall have been loved. 



8ITBJUNCT1VE MODE. 

)/ may lave. Pa 1 / may bt loved. 

.« ^.^ Imightlave. Pa 1 I might be laved, 

/might have loved. Pi J / might have been 

CONDITIONAL MODE. 

(See page jfi.J 

/ should be loved. 
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IMFKBATIVE MODB. 

(S«i«gei4,nole8,) 

Present Tense. 

StNCULAR. 
Aetlvs Tolee. pftwl** Toloe. 

3d person Lijfoliki l<niethtnil 2d per. PalUolod belheulmiedl 
3d person IiSfomod Ut him lavil 3d per. P^ttfomod lit him 6t laved I U. 
PLURAL. / 

ist person LOfobsbd Ut us lovt! 
2d person Lfif olsod linit ye 1 
3d pertion LBfomsSd lei them linie I 
Past Tense. 
3d person sing. ElOfoinod let kirn hata loved! 
3d person plu. Elfifomsod let them have loved I 

IMFINITITB MODE. 

(Scenot«8and9,p. .4.) 
Present Iittfon to lave. PalUon to be laved. 

Perfect KlfifSn to have loved. PelSfon to have been loved. 

Future OiafSn to be about to lave. PolOfSn to hi about to be laved. 

PABTICIPIAI. MODE. 

{ScenoI»8aiul9.P''4.> 
Present IiSfol laving. PalSfol being laved. 

Perfect ElSf ol having ioved. PelSfol having been laved. 

Future Olflfol being about to lore. Polttfol being about le be loved. 

A duralive Eorm exists in Volapiik, and is formed by prefixing 1 to the 
root (in the present tense al} ; thus — 

UfDICATIVB MODE. 
Pres. AilBfob I love continuously. Pailttf ob / am continuoialy laved'. 

Fu. Oil&fom he -will love continu- PoilSfom he loill be continuouily 
ously. laved- 

(Thisform replaces4he English " accustomed to,'' or " [n the habit of.") 
Note. — ThB durative form is never employed in negation, but the con- 
tinuous idea is then expressed by an adverb ; thus — 
No obinom egelo pnl gadik. 
Not will he be always boy good. 

TIte S^fleadve Verb. 

Has ihe active voice ODiy, and is formed by the sufliz (neees- 

sarily in the third person ; ekctively in the other persons) ok, or, 

in the first and second persons the personal pronouns may re- 
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place ok, in which case the pronouns take the dative or accusa- 
tive case, according as the object is indirect or direct ; thus — 
LMobok or I0fob obi, / lime niysilf. 
Givolsok 01 giTula oles, ymt give {to) yourselves, 

LOfomok, he Im/es himself (never IBfom omi, which lOeanB, he loves Mm, 
i. e,| some one other than himself). 

Note. — For clearness ok should be declined, as it is by Schle^r, though 
•ome VolapiikisU use it indeclinabljr. 

'iioTE.-:-Sel/, merely emphatu, not reflexive, is eipreaaed by it Thuai 
/ shall go myself, is ogolob it 

I7i« Im.'peraonal FferB. 
Is always in the third person, and is formed by suffixing os 
to the root ; thus — 

It thuitderi TOtos. 

II has thundered EtBtos. 

Tntetvoffatlve and 'Segatlve GotiJugaHon. 
Interrogation is denoted by 11 as prefix or sufiix (unless the 
subject is itself an interrogative word or phrase), noncoalescent, 
and joined to the verb, when its subject is a noun ; otherwise it 
begins the sentence. If the question has no verb, but only 
understands a verb, 11 precedes the word on which the greatest 
stress is placed ; thus — 

Man li-lSfom fati? Dees the man love the father f 
lj-gl«tik biuom dom? lima large is the house? 
Li-ChwleB? Chailen? (i. e. de you mean Charles?) 
Cb«rlea li-ai u li-no? Charles? yes, or no? 

In an interrogatory used with an impersonal verb Uko replaces 
11; thus— 

Llko binosf haw is it? 

Liko tatosF how does it thunder? 

and llko is also used to introduce interrogations, as shown under 
" Idioms," 

(B««not«ll,iH(alS.} 

Negation is denoted by the adverb no, which immediately pre- 
cedes the verb, and if the sentence, being negative-interrogative, 
requires 11, the no precedes the U ; thus — 

Fat no laboni bnhi, Father hat not the iooi. 

Man no li-ltUom fati, Uaes not the man love the father? 

Li. , ::■ V^.OOglc 
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PREPOSITIONS. 



Are either primitive or derived ; the latter end always in ii, 
and may be formed from the nominative case of any noun sus- 
ceptible of conveying a prepositional idea. All prepositions 
govern the nominative case. 



CONJUNOnONB. 
Are arbitrarily given. , There is no rule for their formation. 
They are followed by the indicative mode. 



INTERJECTIONS. 
May be formed from any root by suffixing b! thus — 

Iiied, larrirwi lledi) 1 alatt 
Bpid, speed : apidd ! hurry up ! 

Besides the derived interjections, there are some primitive 
ones, principally — 

Ah! AA! Bk»T Sii/ Qi Eh! 

Ag! Alast Fi! Fie! Ltt! Hal 

AdyiSl Adieu! MSr Be off \ Ti! Get out I 

SS! Silence! Ill 1 O* .' TBI Hurrah I 

TIME AND DATE. 
Time of day is expressed in either of two ways: — ■ 

1. By dtip {hour) followed by the proper ordinal ; thus — 

DUp mSlid, six o'clotk (sixth hour). 

DUp mttlid e lalik, half past six ifcltKh (sixth hour and a half), 
[lafik instead of teldil, because the adjective form is required.] 

2. By glok {clock) governed by the preposition 8u or len; 

thus — 

MtU e lafik su ^ok.\ half past six oV/mi (sixanda half on 
MiU e UTili len glok \ the clock.) 
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In expressing dates, the order is year, month, day ; thus — 
Balmil JOltum sUU telul balsestilid (ar. telul 19. 1890). 
February nineteenth, eighteen hundred oud ninety (or, February i<), iSgo). 

Complements of time, measure, weight, etc., are expressed by 
the nominative ; thus — 

ObUboba la dels fol. We thall stay here four days. 
Melavegam 31«Teloin vlgs t«l, TTie voyage lasted two weeks. 
Paun de kaf koatoni seaUbs kils, A pound ofioffee eosts thirty cents. 

Duration of time may be expressed also by the use of the 
preposition du {during); as — 

Obllbob in Iiondon du mols foL 

/ shall remain in London four months. 

Or by the accusative case — 

Obllbob In Itondon mnlis fol. 

CONSTRUCTION. 
Of VoIapUk is very similar to that of English, the arder be- 
ing— 

ist. The subject, followed by its modifiers in the order of their 
importance. 

ad. The verb, followed by its qualifiers. 

3d. The object, followed by its modifiers. 

4th. The direct precedes the indirect object, unless the latter is 
a single pronoun. 

5th. Adverbs of time are placed immediately after the verb. 

6th. Except when the conjunction das introduces it, a subordin- 
ate clause may either precede or follow the principal 
clause. 

7th. A noun in the possessive case follows the governing noun. 

'Exattvflea in ConatructUsn.. 
Fat Itffom aoni. 

\ {the) Father loves {the) son. 

f Fat gndik givom of«Q bakis gletik sone 
Affirmative with J omik 

t (tie) Father good gives often hooks large (to) son Ats. 



Simple affirmative. 
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Direct and indirect ( Egivom obe bakis. 

obiccls, Ihe latter a ■( ,, . ,, , , , . , 

.ingle pronoun. 1 ^' >"" S^'" ('■>) "' (^■"") ^i'- 

Fat gndik It-givain ofen bnkis glatik tone 
omikf 

{Iki) Fathir good [dots) he givt ojlen books large {lo\ 
ion Ah? 

li-ola ed ob giTobs ome bukis gletik f 

You and I \,de)-aie give (to) kim bookslarget 
KiUp fat Budik givom bukis aone? 

When {.tke\ fiuhir good [dues) Ae give iockt {la tie) 



Negative 



( Fat no givom ome bnkis. 

f (tie) FatAir not gives {to) me books. 



Negative I Fat no li-givom bnkis aone 1 

interri^ative. ) (,if) pother ,wl (does) he give books (to lAe) son f 

{Van olabob moni, oglvob bukis none, or 
OBi,.b>,.tl..o„.™oI.b.b„oni. 
! sAoil give Ihe son books lehen I have money. 

Bttmetob dan ogivob bnkjs sone ▼ 
Subordinate clause, ] 



Noun in poaaessive Buka l»nonis mote oilaa. 

case eoverned bv i 
another noun. j (''•*'') l>ooks belong (fo /Ae) mother (of the) children. 

If {if) except following the conditional imperfect or pluper- 
fect, and Ten {when), are followed by the future or future-perfect 
indicative ; thus — 

If he comes {sAcUl come), / shall tell htm. If okSmom, osagob ome. 
If he comes (shall have come) before I I If ukSmom bttfo omogolob, 
leave (shall leave), I shall tell Aim, \ oaagob ome. 

"""Lit'r' *'*"" "'"* '^' '"^ \ '«> okokOmob Ofi Okidob crfl 



C,q,t,=.dbvG00git' 
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PART II. 



The recent adoption by some of ks as a substitute for x is to 
be noted. This is, however, un author ative. 

The ii of Volapiik is not strictly thzit of u in impugn, but is 
very similar to it. Schleyer specially cautions not to pronounce 
it as the German /, despite which the English grammarians claim 
that sound for it 

Note I. — Therewere,andarestill, met in old Volapiik writings, 
special letters for the '% '6,% viz., a, 9, a. And the following 
letters are constructed by the inventor to designate sounds which 
occasionally occur : — 



& to represent 


a i 


a all. 


li 


tk ' 


' either or with. 


I 


11 ' 


' mouilU (French). 


m 


m ' 


' temps " 


n " 


It ' 


' ronde " 




"g ' 


' hang. 
' leisure. 


c " 


ch " 


Mid. (It is proposed to have o talte 


JT " 




this sound} 
' Sierra (Spanish). 



Note 2. — The definite article al and indefinite article un are 
given by Schleyer with the caution that they are for use only 
when necessary, as, for instance, in case of literal translations. 
In these cases they take prefixes and suffixes and may, for dear- 
neas, be declined. 
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Note 3, — When a possessive pronoun, used adjectively, is 
followed by a qualilicative adjective, instead of the possessive 
pronoun the genitive of the personal pronoun may be used; 
thus — 

I Flen obik gndik, or 
\ Flea gudik oba. 

Note 4. — The plurals of words ending in e, j, B, x, or s are 
denoted by 'b; thus — 

Dariut'*, Dnriusis. Toiia, Foxts. 

Note 5. — The following are emphatic forms of the demon- 
strative pronoun. They are seldom used ; — 

At, this very : elt, that very: iet, vity self: tit, the very Me: 
Ut, /ujt tie same: mHai, just such. 

Note 6, — Sometimes the adverbial termination, O, is the di- 
rect sufSx to the root word, and sometimes both forms of the 
work, o and Iko occur with a difference of meaning ; thus" — 

Poviko, speedily:, Fovo, henceforih. 
Flaoiko, laterally: flono, an out side. 

Note 7. — As a fraction % is teldil, but as an adjective it is 
laiik ; thus — 

Twe and a half, Tel • teldU. 
A half an hour, IKlp lafik. 

Note 8, — Two subordinate forms of the imperative mode are 
used, OB, the mild, and <3x, the emphatic ; thus — 
Kttmolbs I Please come I 
Qololdz Be dotnl Get out of the house I 

Schleyer claims the imperative, the infinitive, and the partici- 
pial modes for all persons and tenses, but these forms in other 
tenses than those shown in the verb-paradigm (page 8) are un- 
translatable and unnecessary. 

Note 9. — The word p6t, {_fitness) drops the t and becomes a 
prefix to certain participles ; thus — 

Jnlan piSlobol, a praiseworthy (deserving praise) scholar. 
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Note i o. — The passive voice of the verb may be formed, as 
in English, by using theauxiliary verb ; but such formation would 
better be avoided. 

Note i r. — For euphony li may follow the verb ; or it may be 
placed aRer the verb in case the verb does not end in 1, or in two 
consonants; thus — 

I, the father go<di\ ^''* ''-'''"°'" ^^^ ' 

Note 12. — Trepositions denoting motion towards, may be fol- 
lowed by the accusative. But this distinction is not required; all 
may govern the nominative. In this case the preposition may re- 
ceive the accusative case-ending, or the noun may receive it; 
thus— 

■-■o- ' i / ihall go tnto the ctty. 

Ogolob Ini »U, * 
Note 13, — The subjunctive mode is used in Volapuk tfA/)" when 
doubt, uncertainty or supposition contrary to fact is expressed. 
The present and perfect subjunctive are seldom used and only 
to express, in indirect phrases, the words or ideas of others. Its 
only necessary use is when the conditional is followed by the im- 
perfect or pluperfect ; thus — 

AtliTobov If Uabob-Ia moni, / should travel if T had monty. 
Ikidobov Ofi If ibinof-la ns, I should have kissed her if she had been there. 

There is a Potential Mode named by Schleyer, but not gener- 
ally used. Its terminal is oz ; thus — 

Pelomox, He might possibly fay. 



FORCE OF PBEFOSmONB. 
I. Al, to (motion); to (in order to); to (indirect object). 
Agolob al potaoem al aadon moni al aou obik. 

/ went to the poiloffiit to stud some monty to my ion. 

1. iX towar/is, in the direction of, 
VlMi eoenom al l«fild. 
Xie wind has veered tmeardi the eaiL 

L:,.n:t^^=vGoOg[c 
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3. BlfH, before (position). 

Man atuiom b£fu glflg. 

A man is standing btfort the church. 

4. Bnfii, be/ore (degree). 

BtBugoIdd snati bnfu labem. 
CAooie honesty before joeallh. 

5. Biifn, before (time). 

Stanunaf onakSmom bUfii dtlp tnHlid. 
77ie steamer will arrive bifori six o'clock. 

6. Da, through (across). 

BtHgs zipBloms da fot. 

The deer wander through the forest. 

7. Domii, at {the house of). 

L&dob domii bakel. 

/ live at the baker's. 

8. "Dvb, through (means); wttk (instrument). 

Maliton o&di dob famal. 

One attaint distinction through industry. 



9. Fa, by (indicating personal agent). 

Piifnnom fa tnOlodel, Ife was tilled by an assastiit. 

Padanos fa U«k, /lis done by nobody. 

Fastimom fa pMods tnSdJk, He was esteemed fy many persons. 

10. In, in (at); in (during); in (into, with movement); in (into, 

denoting change). 
In Iiondon, fn seudel, agolob In oKnop al ottnOa oeki fn mon. 

In London, at midday, I went into a iani to change a check into money, 

11. Ko, with (in company with). 

Ogolob Ico blod obik. / thull go with my brother. 
( With, as an instrument, is expiessed by dnb or ma, which see.) 
Ko, before O, is replaced by ke by some Volapiikists. 
la. La, near. 

Dedham bfnom IH Boaton. 
Dedkam is near Boston. 



uiriit^^^vGoOgk' 
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13. lien, at, of, towards, on. 

Blnob leu gHled, tiktil len ol, in dom k9 blod olik alfidom len 
fin Uf upa omik, in Manchester-leii-iii«l. 

/ am al httakfast, thinking of you, in the haust inhere yeur brother Inied 
tmaardt the end of his life, in Manchciter-on-lhe-sea. 

14. Lopii, over, above. 

PSt«kan lOdom Ifipii lemaocm omik. 

TTie apothecary resides aver his store. 

15. Mo, through, with (by means of). 

Ojnlnomok ma lUxamet omik. 

He will ruin himself through his Jtrodigality. 

OpISpom me dnt e tuat. 

He ■will succeed vrith diligence and honesty, 

16. Nebii, next to. 

P&A blnom nebii glds- 

The parsonage is next to the church. 

17. Hiia, mr. 

Legad nolik blnom nilu planivagad. 

The new part is near Ih4 iotamical garden. 

18. Ov6, across {p\t\iAt\Qn) . 





Dom tanela blnom ovi 


e tttt. 




The doctor' t house is acn 


'ss-the street. 


19. Ovii. 


across (motion). 
Tif el Bonom OvU lal. 






The thief runs across the 


alley. 


20. P<^ after (position) . 






Fntans malekoms po monltelet 




TTie infantry. march after 


• the casialry. 


21. -poa, after (time). 






Ogetom notedi po* oL 






He ■mill receive notice after you. 


22. So,^ 


., upon. 






OtHed biaom sn tab. 


Breakfast is t 



O0'-^<^ 
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zj. Sob, abirve (superior to); over (motion). 
Tlk Ghoda bluom ana kapal menik. 
A conception {tf God ii abirue human cemprehtftiU 
OUs flitoms ana bels seUikiin. 
Eaglei fly avir the highest mountains. 

24. 17110, in, within (time). 

25. Ve, along. 

CU3 Bdlaipoms flolU ve knl. 

The children strewed flotaen along the wayside. 



EHSLISH PBXFOBinONS WITE VOLAFUK 
EQUIVALEHTS. 

(The numbers refer to those under " Force of Prepositions.") 

A, by the, per, a. 

Ifuiy one cent a pear /or such j pelob sentftbi a bUn plo flnka 
fruit, \ aomik. 

About, do. 

He spoke about his brother, ipUkom dtt blod omik. 

Above, superior to, SOS (23);. over, lopii (13). 

Across, situation, ove (18); motion, ovii; through, da (6). 

After, behind, po (20); in point of time, pos (20), 

Ago, expressed by bitfii {two days ago, btifii dels tel). 

Along, -VB (25). 

Among, bevii. 

/ saw a sheep among the goals, alogob Jlpi bevU golads. 
^/, close lo,len (13); in, in (10); atthe— .domO (7); o'clock, 

expressed as complement of time. 
Be/ore, position, blfii (3); degree, bnfii (4) ; time, biifu (5); 

in the presence of, komii. 

YoH are before yciur Jang, blnol komii reg olik. 
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£etwee», bevii, equivalent to " amotig," 
But, pla. 

I kavt no monty but one dollar, ao labob moni plS doab bal. 
By, the agent, tb (9) ; by means of, dub (8) me (15); each, a 
(day by day, a del) ; beside, nebii, — 

/ livid by the milt, alOdob nebu mill, 
past, bei, — 

/ walked by your house, iigolob bei dom olik. 
Por, in favor of, for the sake of, in exchange for, in search of, 
plo, — 

He voted for me, avttgodom plo ob. 

I leve you /or your friendship, 15fob oil plo flenug olik. 

I paid a dollar fw my boats, epalob doabi plo bnts obik. 

/ hsnie sent for the horse, eaedob plo jevaL 

on the part of, nemii, — 



during, dn,— 

/ lived there for five years, aJOdob OS da yels lul. 

by reason of, demu, — 

I struek him for his iniolerue, aflapob omi demii bolSt omik. 

instead of, plas, — 

She went instead of me, agolof plaa ob. 
departure for, al, — 

He has set out for America, emotilvom al Melop. 
In dative sense, signifying towards, al, — 

It is good for nothing, danos al no*. 

He has a lave for children, Ubom 16fi al oils. 

We have meat for lunch, Ubobs miti al fokagOled. 
From, origin or separation, de; on account of, demii; since, 
sis ; out of, se ; according to, Begim (or ma). 

De Mm evaltidol moni. 

From whom haveyeu expected money! 
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Elledom ofen demii nednt omik. 

He has ofim mffertdfrom his lazineii. 

El&fob oi\ sifl del at jiinu, 

I have lirvtd her from thai day until mrw . 

Eanmorn vOdb ae mud obik. > 

He has taken the words from my mouth. 

MilEOnfidob oil aegiui koefs olik ISaik. 

I mistrust you from your own admissions. 
iV«r, la(iz); nilu(i7). 
Of, belonging to, de; in place of tlie genitive, do; concerning, 

do (or tef a). 

Bugol blnom oOdiik de regs. 

Freeedence is the prerogative of kings. 
Knls de sinels binonw Sknlik.. 
Tht paths of trangressors are hard, 
Apenom obc AH nakSm oUk. 

He Turole me of your arrival. 

Through, by means of, me (15); against, ta, — 

He persevered through every di0iatlty, etednlom ta fiknl alik. 
Till, \a.,— 

2 shall remain till his arrival, obllbobjU nakQtU omik. 

To, al,— 

Towards, direction of movement, al (z); disposition towards, 
kolCorkolu}; — 

His feelings towards you are Und. 

Fek omik kol ol blnams flenik. 
Until, see " till." 
If7/A, by means of, me (15); in company with, ko (11), — 

Go with me, gololod ko ob. 

connection, ko, — 

The hills are white with snow, bels biuoms vietik ko nif. 
Without, deprived of, nen ; beyond, plc>, mofii, — 
Lol no sitMuom nen spins. 

There is no rose without thorns. 

Mot olik obinof us, plS dot. 

Your mother will be there, without doubt. 



.oogk' 
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FORCE or CONJUNCTIONS. 

I. Ab,but. 

Obinob ufl, ab matol binon id as. 

/ shall be Here, hil you must be thtrt also. 

■2. Adas, in order that. 

EgiTob ome doabis lol adaa olabom moni sStik. 

I have given Aim five dollars in order that he may have enough money. 

3- As, in capacity of. 

IiO^inoni as nuui soatik. 

He poses as an htmest man. 

4- As, iike. 

Jlnom lia man saatik. 

He seems liki an honest man. 

5. Bl. as (since, because). 

Bl no ekSmoms no oblibob lonedomo. 
As they have not come I shall net remain lengtr, 

6. D&s, that. 

7. Dat, similar to adaB. 

Zeattdos pSniin omi dat oni«mom osi foTo. 

He Mist be punished that he may remember it hereafter. 
S. Do, though. 

SUmob omi, do nesttmom obi. 

/ honor Aim, though he despises me. 

9. Dn, while. 

EMtom kiniko dn ebtnotn in kllg. 

He fought bravely ■aihUe he teas at the war. 

10. Dfi, although. 

Jinom plSpon, d(l binom kttBttmo nedntik. 

He seems to succeed although he is usually idle. 

II. Sod, but (only, however, after negation). 

No blnom taalodik Hod mal&dnik e nefimik. 

He is not old hut sick and infirm. 
(Ab is always permissible in place of sod, and the use of ab will 
prevent error.) 



Volapuk Gra 
. SolonedO, while (only, however, as to length of time). 



13. Una, while (during the period of). 

Ablnom mbik UnS UobtA omi. 

Ht vias happy vihili you praised him. 

INaLISE C0BJDHCTI0N8 WITH VOLAPOT 
BqUITAIiliHTS. 

(Numbers refer to examples under title " Force of Conjunctions." 

Afur, na. 

Na igolom domo atakedob. 

After he had geni home, I rested. 

Also, i (before consonants); Id (before voweb by some). 
Oblnol l&bik U id oblnol snatik. 

Yen will be happy, if alsa you are hrmest. 

And, O (od before vowels, but not necessarily). "Both 

and" is expressed by "a a." 

MOtobs vobiin B g&delo S vendelo. 
We have to vtork both morning and evening. 
As, in capacity of, as (3) ; like, as (4); because, bl (5); while, 
dn (9); in comparison, ka. 

As — as, as — ka. So — as, bo — ka. 

Atos binos BQ gudik ka «tos, This is as good as that. 

Because, bi (5). 
Before, biUo. 

Cll glugolom bllfo golom, The child criepi before hi walks. 
.5«/, ab (l); BOd(ll). 
Either or, a u ; or, of nd. 

Uf oBtndol ud popSnol, You will either study er be punished. 

Even if, Jfl. 

Ifi pdfol, yed bafol, Even if you are poor you an honest. 

For, bi. 

ZiSfob oli bl bafol, I love you for you are honest. 

Li. _ ::. V^.OOgk' 
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If, provided, if; whether, va. 

H mUtol SOliin, adyS. If you must go, farcwrll. 
BXkoliSd ome 7a o|;ol<iin al teat. 
Aik him if hi will go to the thtatre. 

Like, as, as (4). 

Neither nor, ni ni. 

Nl od&lob ol oneletob desttuU omik. 

/ thai! neither permit nor prevent his flam. 
Nor,i^. 

No egolob nl ogolob tu, / did not go there, nor thai! fgo. 

Not only but also, noe — — - sol. 

Noe ogolob OB, Bol oblibob lU. 

/ shall not only go there but stay there. 

Or, u (before vowels, nd). 

U-studol pUkis n JenaviP 

Do yffu study languages or historyf 

Since, because, bi (5); from ihe time that, BlS. 

Eblnob malildik sis elSdob la IrfJDdoo. 

/ have been ill, since I have lived in London. 

That, dat (7). 
Though, do (8). 
Tili, jiig. 

No ogolob jIlB oblnom kofttkik. 

/ shall not go until I am ready. 

Unlil, see " till." 
When, von. 

TUom billon ntutik, Ten kanom blnon pllltik. 

He chooses to be rude when hi can be polite. 

While, du (9). 
Yet, ye(d). 

Blnob jtiflk, jred ogolab, I am busy, yit £ will go. 



uiriit^^^vGoOgk' 
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IDIOMS. 
Every language has expressions whose meanings do not follow 
grammatical meaning, and to translate these literally would not 
convey their meaning correctly. But Wvt sense of such phrases is 
common to languages generally, and some of these phrases have 
been supplied in Volapiilc, These are — 

Cffpd day^ \ f ftKl ^V 

LSd, Madam. 
Flens, Frurtdi. 



Cead a' 
Goad evining. 



Good tnornine, f , . _„ >■ j »t-. 



LIko •tadol(s) > 



tfow is your father } 
Hrw is yimr Bielker? 
Good bye for the ptesmt, Stadolod beno. 
VQlapiik is sfoien here, VolapUkon. (One speaks Volapiik.) 

Orders takenin VotapHk, \ Bo^'^^™^ ^^o^% pamekBn volapttko. 
' (Orders may be made in Volapuk.) 

C^,>?.,*,„ „ndu,M in V,,,,a. 1 5»^°" '°'"'°^°„ , 

( (One corresponds in Volapuk.) 

Thank y«s. J ^.>//^., fa »nkos. 

Thanks, f ^ 

Many thanks, \ Pleale till me, 1 

Thank you, very much,\li9ilabta\Xty>.. Tell me, please, j-Sagolos obe. 
A thousand thanks, > Do tell me. ) 

Except as authoritative equivalents of English idioms are 
given, one must, to be understood, carefully express, by para- 
phrase, the idiomatic idea he wishes to convey. Thus, it would 
not do to write — 

Elabom Tabi omik pedenumSkol, 
to mean ; Hi had his carriage repaired; but 

Emekom gudikon vabi omik. 

(I/i caused to ripair his carriage.') 

As a general guide to idiomatic use of Volapuk, the following 
suggestions are made. 

I, In such expressions as " there is", " there are," use slbl- 
notn {Ikere exists), siblnoiUS {lAere exist) ; thus — 
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Mod Ubinom in bttb. There is motuy in the furse. 
Regs sibiuoml [n Tolop, There are tings in Europe. 
{i\ is allowed to use " binom " before Ibe subject, as : Blnom moa in 
bttb, Thtri is money in the purse ; but this form is to be discouraged.) 

2. "Have," implying obligation, is rendered by mnton; 
thus — 

Mntom golon al laned, fie has to go lo tht eeuntry. 

3. " Have a thing done " is rendered by biidon, mekon or 
begon, with the proper verb ; thus — 

Bttdom pXnbn demagi omik, Ife has his portrait painted. 

4. "Some" and "any" are not expressed in Volapiik when 
they have a distributive meaning ; thus — 

IiAbobs bodi. We have {same) bread. 

5. Immediate future as indicated by "going to," is expressed 
by the future with proper adverbs ; thus — 

Oponobs atmo, IVe art going to write. 
Opouobs odalo, We are going to viriti tomorrow. 

6. Volapiik demands a double future in many cases where 
English uses a present tense ; thus — 

T&vels olemoms kelosi oiofols, The travelltrs mill buywial you offer. 
Pltoll okOmom no opelora. Unless he comes, he will not pay. 

7. Proper names take the orthography of the language of 
the writer, where no special equivalents have been authorized ; 
thus — 

New Tork, Sarab. Thomas, Loudon. 
To express the genitive and dative cases of proper nouns by 
the use of prepositions instead of by inflexion is an innovation in 
the direction of complexity, and is needless. Schleyer's rule is 
to inflect these nouns, and proper nouns when inflected take the 
apostrophe before the case terminal ; thus — 

Nom. AVm York, No«r Tork. 

Gen, o/Nnu York, New Tork'a. 

Dal. 11} N.1V Yorh, Hew Tork'e. 

Ace. J^ew York, New Tork'l 



.oogk' 



I should go if t had 1 \~. 

th^tim,. are {A 
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8. The English construction, illustrated by, "without know- 
ing it," is not reproduced in Volapuk, which here uses the infin- 
itive instead of the participle ; thus — 

Nen nolbn oai, Witkoul kniming it. 

9. It has been noticed that the subjunctive mode is used in 
Volapiik only in subordinate clauses expressing a supposition con- 

■ traiy to fact, etc. 

(See note 18. Face IB.) 

The conditional mode is reserved for use in the principal 
clauses. Thus the proper ways to express — 

I Oolobov, If labob-la tlnii. 
-I Agolobov, if alabab'la timi. 
' Ogolobov, if olabab-la timL. 

and as an instance of completed past time, one would say — 

/ should havi studied if I < Entudobov, if ebluob-la Batuiik. 
Jlad been w/Il, \ Intudobov, if iblnob-la aatuiik. 

But, in general use, the only two tenses availed of are the im- 
perfect and pluperfect, the same tense being always employed 
both in the prindpa/ and subordinate clauses If no condition is 
expressed or implied, then the conditional mode must we/ be used. 
The following examples which seem to warrant, but do not permit, 
the conditional may serve to illustrate proper VolapUk construc- 
tion — 

/ should liki to go, Vipob golon. 

We could not iome. No akanobs kSmon. 

atttob goliin odelo al bOr obih. 

/ should go to my office tc morrow. 

'Aaagum daa eog osiblnom leu dom otnik. 

He said there would be company at his house. 

Asagom daa akanob labon btiti plo doabs teL 

He said I could have a. hat for nao dollars. 

Evipoina das akanoms golan. 

They laished that they could go. 

Xuolob daa aslndoms diamiton omi. 

/ knew ie would be dismissed. 
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10. A word for which no Volapiik equivalent is found should 
be written in itaiies in its proper place, as foreign words usually 
are in every language. 

11. Capital letters are used to begin sentences, but, otherwise 
only for titles of deity and names of persons, places, and geo- 
graphical terras. Quotation raarks are made thus — „ " instead 
of as in English. 

WORD-BUILDma. 

At the outset, a caution is needed. While tlie principles upon 
which words are constructed are clear, and, consequently, the 
constructed words would convey an intelligible meaning to any 
Volapiildst, the authority to construct words does not rest with 
the individual. The mere association of two or more words into 
a single compound-word whose resultant meaning would be un- 
susceptible to doubt is the limit of word -making-right permissi- 
ble. To exceed this would lead to vagaries of word-making 
which would disfigure the language. To illustrate : a word for 
Passion Week is sought. Liigavig seems not inappropriate, yet 
the force of its component parts is not, necessarily, the idea con- 
veyed by Passion Week, As a fact, I^vig is the arbitrary word 
authoritatively given, and this word is constructed by the pre- 
fix of superiority, {!«), and the noun for week, (vig.) Yet, to 
some minds, the week, par excellence, might seem Christmas 
week, and by such a one levig be chosen to mean Christmas 
week. But in Schleyer's view levig seemed Passion Week, and 
he had the authority to give it to the language. With these re- 
marks as a caution, the manner availed of by the inventor for 
forming words may be considered. 

OOHPOTmS NOUNS. 
Are freely made of two or more nouns, the noun having ad- 
jectival force taking precedence, and being used in the genitive 
case; thus — 

Pttk. la»g»ag<, \ volapttk, v/orld-langu^. 

Vol, ^aorld, \ /^ 1 
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Vat. wfcr, , pi„^3„t^ riv^^mu^. 
Flnm, rwtr, J 
Pflk, language, \ 

Vol, iiiBrld, \ VoUpUkaklub, ivBrlJ-langmge-tlab, 
Klub. club. ) 

NoTi. — The use of more than three words in compounding is discour- 
aged. 

In compounding words differ«ntiations of sense are reached by 
making the connecting particle a or i ; thus — 

FloualM, love of frunds. FlenilOf, /«« to frunds. 

But these are unnecessary niceties whose only use is to show 
the adaptability of Voiapiik to express shades of sense. 

Any noun susceptible of a verbal idea may be converted into 
a verb by the suffix on ; into an adjective by the suffix ik, and 
into an adverb by the sufHx Iko : 

Noun, 'X^> capacity. 

Verb, FMgon, ta capacitate. 

Adjective, FXgik, capable. 

Adverb, FSgiko, capably. 

Sometimes adjectives take the verb-ending and form verbs; 
thus — 

Ondik, goed. Gudikdn, to make good; mend. 

Gudikum, better, Gndikumon, to make better ; improve. 



The enlargement ot vocabulary from roots by a system of pre- 
fixes and suffixes is ingenious, simple and effective ; thus — 
Gle, as prefix, denotes Me/ ot principal. 

Noun, Hen, friend, Gleflen, besom friend. 

Verb, StiniDn, to esteem, Glestlinon, to revere. 

Adj., Ladik, hearty, Gleladik, magnanimous. 

Adv., Btimiko, reputably, Gleatliiiiko, reverentially. 
lie, as prefix, indicates superiority. 

Noun. Dom, Aouse, LeAoia, palace. 

Verb, Begdn, to ask, Lcbogoo, to entreat. 

Adj., Plidik, //■wioni', Leplldik, d'(/i^40(/. 

Adv.. SUplto, suddenly, LesUplto, instantaneously. 
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Ld, as prefix, denotes inferiority. 

Noun, Dom, koutt, Ladom, kut. 

Verb, Olvon, to give, LugiTon, to Imd. 

Adj., KrUbk, (ritical. LukrttUk, fault-finding. 

Adv., Seniko, tenderly, LuB«iiiko, touchily. 

He (n before e), as prefix, changes a word's signification to its 
opposite. 

Noun, Flen, friend, Neflen, enemy. 

Verb, POkiin, te speak, NepOkon, to he silent. 

Adj., Idbik, happy, NelAbik, unhappy. 

Adv., Brelo, (Tier, Nevelo, never. 

Sma, as prefix, signifies iliminutiveness or inferiority. 
Noun. Dog, dog, SmadOE, /»>. 

Verb, Dlimon, lo injure, Smodfimon, to prejudice. 

Adj., JUaik, ieauli/u/, SmaiOnik, pretty. 

Adv., Jttuiko, beautifully, Smajttniko, prettily. 

(For otlter FreDxes, see pose 40.) 

BUFBIXES. 

There are certain suflixcs wliich determine, with precision, the 
idea of the noun, — whether it be a person or a thing; an ani- 
mal or a bird ; a disease, a science, or an apparatus ; whether it 
indicates action, quality, or character. Such are — 
El, an, al. lib, indicating persons. 

Between el and an the distinction is not always preserved, 
but, generally speaking, el indicates the person conspicuously oc- 
cupied with that which the root expresses, while an indicates a 
subordinate relation to the idea of the root; thus — 

0«1, an organ ; g«lan, an organitt ; g«lel, an prgan-maker. 

Al indicates a superior exponent of the idea which el 01 an 
conveys ; thus — 

Tik, thought; tikel. a thinker ; Ukal, a profound thinker. 
Ab indicates persons, passively considered ; thus -7- 
Jel, protection; Jeliib, a ward, a frotigi. 
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The tennination an is required to indicate the inhabitant o£ 
of a country or place ; thus — 



Zel is a sufiix which indicates the thing which performs the idea 
of the root ; — 



in addition to the above suffixes the most important are — 



Prefli. IndlcatlDv 



animal 


Spul, JW* 


Spnlaf, spider. - 


participial noun 


Fom, form 


Pomain, formation 


collfctioH (persons) 


Gal, 'watch 




collection (things) 


BlBd, leaf 


Bledem, foUc^. 


iMsincs, 


■Bi^beer 


Bilen, brewing busin 


diminutivcntss 


Kat, cat 


Katil, kitten. 


disease 


Vat, water 


Vatip, dropsy. 


bird 


Pep, t'PP'T 


F«pit, pepfir-bird. 


place 


Maliid,iK^<uxf 


Malttdop, hospital. 


time 


Pin, end 


Piniip, closing-time. 



The sufiixes ill (fiom mal, month), and iidsl to the cardinal 
numbers give the names ot the months, and the days of the weelc ; 

thus— 



"BiiiuX, January. 
T«lu1, February. 
Kllul, March. 
Polul, April. 
Iiolui, May. 
Malal, June. 



Valul, July. 
JSlul, August. 
ZUlul, Stptember. 
Balsul, October. 
Balsebalul, November. 
Balsetelul, December. 

r othar safBiM, ■ 



Baliidel, Sunday. 
Teliidel, Monday. 
Kiliidel, Tuesday. 
Poliidel, Wednesday. 
Luliidel, Thursday. 
H&ludel, Friday. 
Veludel, Saturday. 
e P»Be 41.) 

The power of these prefixes and suffixes in graduating the 
meaning of a word is illustrated as follows : — 
ZU, town. ZUil, small town. 

Luzlf, miserable town. LuBifil, miserable little tovm. 

Lezif, imforlanf lawn. Lulesif, miserable large town. 

Glezif, principal town. Gteleilf, principal large town. 

SmosKil, very small tavin. 
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The lai^e number of words derivable from a single root may 
be shown as follows ; — 

I Root : PtUc, language. 



Fttkik, lir^ual. 
FUkatldel, languagfliacktr. 
PttkapOk, fault of spiich. 
Pttkon. to speak. 
Pttkonabid, mode (Grammar] 
POkonamod, dialect. 
Ptlkat, aralian. 
Pilkalil, brief address. 
POkalel, spe/eh-makir. 
Pilkiv, philelogji. 
Pilkavik, philological. 
Pilked, sentence. 
Pttkedik, sentetaitna. 
FUkedavSd, proi'erh. 
PUk .davSdik, prmierbial. 
Ptlkel, orator. 
PUkelik, oratorical. ' 

Pttkjif, eloquence. 
Pllkiilik, eloquent. 
PttkoCav, rkttoric. 
Piikofavik. rhetorical. 
Pttkot, CBittiersation. 
FUkotik. eonversaticnal. 
POkotof, loquacity. 
B^llk, discutsion. 
BcpUkot, a negotiation. 
Bepttkon, to discuss. 

BipUk, prefcue. 
Bipttkik, prefatory. 

DepUk, contest. 

Depttkon, to contest. 

GepUk, answer. 

GepUkon, to answer. 

LepUk, affirmation. 

LepUked, maxim. 

L^rilkon, to affirm. 

LenpOk, harangue. 

Lcnpttkon, to harangue. 



L[bapllk, acquittal. 
LibapUkdn, to acquit. 
LovopUkel, liipsr. 
LovopUkeii, lisping. 
Lovopttkon, to lisp. 
LupUk, kMle. 
Luplikel, iaibler. 
LupUkcni, c halter. 
LupUken, gossip. 
Lupttklam, stammering. 
Lupilklel. stammerer. 
Luptiklon, to stammer. 
LupUkon, to chatter. 
LupUkat, lirag. 
MipUk, misspeaking. 
Mip(lkon,'/o misspeak. 
Mdpilkel, polyglot. 
Motaptik, mother-tongue. 
Neptlk, silence. 
NepUkik, silent. 
Nepiikon, to be silent. 
Okoptikot, soliloquy. 
Sepilk, pronunciation. 
Septtkad, sentence. 
SepUkam, pronouncing. 
SepOkik, expressible. 
SepUkon, to pronounce. 
SmapUk, whisper. 
Tapllk, contradiction. 
TapUkal, contradictory spirit. 
TapUkik, contradictory. 
Tapttkon, to contradict. 
Telapilkat, dialogue. 
Valapttked, motto. 
VolapOk. Voiapiik. 
VolapUkik, Volap&k. 
VolapUkiin. to use Volapiik. 
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GENERAL OBSEBVATIONB. 

The Towels in Word-Conatruetlon. 

An examination of the language will show that the vowels 

have been availed of very ingeniously and systematically, and 

thus have a. mnemonic force. 

1. It is in their sequence, a, e, i, that they are the case-ter- 
minals. 

2. Id the numerals it will be noticed that not only do the 
digits all end in 1, but that the vowels appear in them sequential- 
ly (except in vel [7]) : thus, bal, tel, kil, fol, lul, mal, [vel], 
jol, xiU. 

3. Serving, in their order, as tense prefixes, they are availed 
of equally to designate the stages of time in adverbs ; thus — 

delo, iy day. yelo, by the year. 

ad«lo. to-day. ajelo, this year. 

iAala, yesterday. - iyelo, iart year. 

edelo, day before yesterday. ejvto, year before tail. 

idelo, three days age. iyelo, three years ugo. 

odelo, to-momra. oyelo, next year.' 

udalo, day after tf-morroto. uyolo, year after next. 

4. In their case-terminal force they are availed of to produce 
adverbial differentiations (but this is not inflecting the adverb), 
as Is, here : Isa, hence (from here) : isi, hither (to here), and such 
effects of the vowels are perceived throughout the language. 

PREPOSITIONS GOVERNIHO THE INPIKITIVE. 
Alhas been shown to mean "in order to" (page 15) and 
when "to" of the infiniuve expresses this idea al should precede 
the infinitive ; thus — 

Agolob al Rom al belogSn minis koloaSpa. 

I went te Rome IB {in order ia) see the ruins of the Coliseum. 

Xfen precedes the intinitive, when that mode expresses a par- 
ticipial idea: thus — 

He went , 
Emogolon 
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DECLENSION OF PROPER NOUNS. 
The normal declension of proper nouns is regular (page 25) 
but most Volapiikists decline them by making the accusative the 
same as the nominative and using the preposition de and al be- 
fore the genitive and dative respectively ; thus — 

Noin. Ntw York, New York. 

Gen. of AVa/ York, de New Tork. 

Dat. to IVnci Yori, al New York. 

Ace. JVcw York, New Yoik. 



USE OP ONIE AND OSIK. 
Ooik signifies "one's" or "their" and is used vrhen the sub- 
ject is expressed by on : thus — 

Tkey pick tkrir mon fruit, PlSkoii floki onik. 

Osik signifies " its" and has reference to an indefinite sen- 
tence or plan : thus — 

/ rfod Ihi book and predicted its succtsi. 

lUUtdob buki e ibOsagob plSpi oaik. 



RECIFROGnT. 
Reflexive forms have been shown ( pages 8 and 9), The 
reciprocal form is by means of the adjective, balvotik, or the 
adverb balvoto. If the adjective is used it is declined, and put 
in the dative or accusative case, according as the sense of the 
verb may require : thus — 

They drill taik otAtr, Klotoma balvotiki {or balvoto). 
T^ty lay to each other, Sagoms balTOtike {or batvoto). 

There are Volapiikists who express reciprocity by intercalating 
ok between the root and the pronoun ; thus — 

Wt skill taask eaeh other, Ovatiikokobs, 

but this is not a clear form of expression. 
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OEia>ER. 

It has been shown on page 3 that the pronouns have special 
forms to mark genders, and as personal terminals in the verbs 
these gender-forms appear. But substantially there are no gen- 
ders in Volapiik. A very limited number of words designating 
female human beings, and knn (cow) are feminine : all others 
are normally masculine. The female of masculine nouns is 
designated by prefixing jl to the male form (mate!, husband ; 
ji-matel, wife), and to designate specifically the male animals the 
prefix om may be used (dok, duck: omdok, drake), while a 
castrated animal is signalized by the prefix om ( jeval, horse : 
omjeval, gelding). 

OmSSlON OP PREPOSITIONS BEFORE PARTIOEPLBS. 

In English, participles are frequently preceded by preposi- 
tions, but this is not the case in Volapiik. 
The following sentences will illustrate this : 

AfttTriadiitgthtUtUT htanstacTrdit, LlliLddl pMlcdi ageaagom omi. 
By studying he learnid many things, Btudol aleuadom mfidilcosi. 
In loving kis mother he %iias wise, Iittfol mati omik siblnom sapik. 
On finding his watch he rejoiced, Etuviil pokagloki omik agfilom. 

A2fOMALIES AND EOCENTBICITIES. 
While there are certain suffixes which usually characterize 
particular parts of speech, or indicate words as belonging to a 
class, they are not exclusive in these respects ; thus — 
Although on is the infinitive terminal, we have 
M8n, a viall. BtBn, abstinence. 

P8n, funisimcnl. ZOn, a girdle. 

iSi is the participial termination, yet we find -~ 

EiSl, toier. 
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ik is the termination of adjectives, but one sees — 
Tlk, theught. Kik, kty. 

a is not necessarily a flower, — taba( counter-bass. 

an is not only a country, — timalian, chronogram. 

Ip may be other than a disease, — SOlatallnklp, sutler. 

op is not exclusively a place, — dalop, conquest. 

While el characteristically denotes the doer of the root idea, 
and thus from dev, despair, we should expect despairer to be 
davel, we find devel to mean " devil "! 

Again, the composition of words on the priociples heretofore 
named brings to view — 

ITekan, nobody. Netim, trtoppertunentss. 

Nekan, non-ability. Netim, nationalism. 

In the word for "closing time," jotiip {shut up!), there is a 
touch of onomatopceia. 

FadaSnp, though derivatively "thread-soup", must be used for 
vermicelli-soup . 

And the importance of respecting the powers of the dotted 
vowels will be seen when it is observed that — 



Talaron 


means bitumen ; but 


TalMon 


means la inrobt. 


LIST 


OP PRINCIPAL ADVERBS. 






^diwpfts of rim«. 


AI. always, rvir. 




Evelo, aiiaays, ever. 


Ann, al this moment. 




Fino, finally, at last. 


BOBlno, at first. 




Foviko, directly, immediately. 






Tovo, henctfoTth. 


Blfo. formerly. 




FUdo, in the future, henceforth. 


Biseo, be/orrAand. 




Godelo, early, m the morning. 


Bletiino, ritintly. 




JUnn, thus far, until now. 


Btlfu. firovisionaUy. 




Laiko. continually. 


Blixi, /ormetly. 




I.atiko, lastly. 


Denu, again. 




I^to, /at/. 


Bgalo, always, rzvr. 




Uito, lastly. 
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Po«o, afUrwards. 

Pfito, eomiemently, ouiaiBnally. 

Poiendolo, in tht a/lirtioon. 

Belediko, stldom. 

Siao, «nci. 

Sotlmo, sometinui- 

Siino, sooH, shortly. 

Tttaa, thm. 

Togo, at onei. 

Tadelo, ncmr-a-days. 

7a, already. 

9 of iianner. 

Mofo, a-aiay. 
Undo, orally, viva voce. 
Nebnko, by heart. 
Nolo, knowin^y. 
Patiko, farlicularly. 
Peniido, ckiregraphically. 
Penedo, by letter. 
Plobo, tierougkly. 
atigo, even, yet. 
Somo, in tuiA manner. 
Spldo, in Aasle. 
Stepo, Jlep by step. 
Vanliko, in vain. 
Voto, else. 
Zo, round abmt. 

AAv^rbB of Quantity. 

Dilo, partly, Sovomo, so much. ToTemo, excessively. 

Uila, entirely. Te, only. ?™°' ""^'• 

MSdo, much. Ti, nearly, about. TTuo. the mesl. 

Nemtido, Utile. Tfibo, scarcely, hardly. Vemo, very. 

S&to, enough, sufficiently. tn, too, Za, about, nearly. 
So, thus, St. Tumttdiko, too much. 

Adverbs of Place. 
Is, here, Bembpo, someiohert. 



IielgiilK), . 

Modslo, /i 

Negelo, never. 

NcBimo, laii. 

NerelO, never. 

Noft still, yet. 

Nn, now. 

Ofen. often. 

OtUpo, at the same time. 

Planiko, gradually. 

Alao, thus. 

Bido, so to say. 

DmHuo, intentionally. 

BlaO, else, otherwise, formerly. 

Flanivedo, sidevi^s. 

Fato, on foot. 

Glto, justly. 

Olato, gratis. 

Gledllo, for the t 

J«llo, actually. 

LHbo, fortunately, 

LaldSfo, generally. 

Leigo, equally. 

Lepato, chiefly. 

Levemo, umonimonly. 



est part. 



Dsto, to the right. 
Dlao, telom. 
Domo, at home. 



Iiluu, 



«<«■/. 



■moneside. Nedeto, to the left. 
NeBemSpO, nowhere. 
NUo, near, close. 
PO, fci.W. 



Btto, t 

Bubo, above. 

Ua, t^r^. 

Valopo, everywhere. 

Vtao, oppBiite, vis-i.ivis. 
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AOMwht of Varied Stgntflcatiim*. 


AlllEo, in any ctut. 


Klndo, cansequenlly. 


Ba, possibly, ptrhapi. 


Lebeno, iiiry iiiell. 


Bwio, wtSl. 


Leno. njl at all, by i 


Bo, of course. 


Uko? h<m>? 


Deao, however. tuverthiUis. 


No, no. »et. 


Kikod? why? 


%\,yes. 


Klmiko? in what way? 


Sikodo, ktnce, lonsn 


Kimni? hoTB many times f 


Tadllo, csntrariwisi. 


Kiop? wAfrer 


Za, mortover. 


Kiupf whtrif 


Zelado, ctrtaisUy. 



LIST OP PREPOSITIONS. 
PMmttiue. 



A. a,ptr, by the. 




Via, according to, in pursuance of. 


Al, /o, far, in order to. 




Ue. by means of by. 


a. AI, towards. 




njs. ITobu, beside, near. 


BevU, bettaeen, among. 




Ken, deprived of, without. 


BifU, V"' (pl"c=)- 




OvU, over, across. 


Bttfn, btforihand. 




Pla, in place of, instead of. 


HiUll, Af/BM. /ni-r /o. 




PW. besides, beyond. 


a. Da, through, across. 




Plaa, instead of. 


De. ^/, from. 




PlO, for. 


DsmU, on account of, because . 


'/./or 


: nji. Pia, excepting, aside from. 


DeB, from, from — forward. 




PO, *^^/b^, fl///f . 


DiB, untier. 




Po», after, subsequent to. 


DiBtl, jfOfQ/i. 




So, from, out of 


DA, about, cBnceming, . 




SoBmn, according to. 


Du, while, during. 




Sia, /Jnf^. 


Dub, *f "«fl" of with. 




Bn, ^«, upon. 


T>^by. 




Bna, qAto^, mw. 


a. In, ,«. y«to. «. 




Ta, against. 


JU, BB/<7, till. 




Toatt, <n j/ife e/i nevertheless. 


Kill, bicaust of, in consequence of. 


tJntl, IB, SBiiain (time). 


Ko, »«W. 




n.a. Ve, a/™^. 


a. Kolu, toward. 




Za, atov/, near. 


lA, war, «.^i. 




n.a. Zi, round. 


Leu, at, <>«, /imur./. 








Asii, as, in capacity of. 




Baiadii, to debit of. 


Ataflonii, on this side of 




BUdu, by command of, by order of. 


Bidtt, like, after the manner 


of 


DHlU. ifilh leave of 
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Danu, thimks A>. 
Dsf u, for tvani of. 
Detii, to right of. 
Domii, in the Aouic of. 
ZlBd, for betitfit of. 
Bteflanii, on that side of. 
FUnii, OH tht side of. 
Oitnii, in favor of. 
Kalu, for the account of. 
Kanii, *f Tiirlue of, 6y dint of. 
Kodii, by reason of. because of. 
Eomltu, as per order of (com!), 
bji. Eomii, before, in freieitee of. 
LenlogQ, in csniideralion of. 
a. LlnQ, round, around. 
Modfl, »» Ihe manner of 
n.a. Nedeta, U the left of 
NekousidQ, viithota regard to. 



NemQ, in the name of. 

NcBtIt, notwithstanding. 

HUa, mar, nigh U. 

NUuma, nearer. 

H^. NmnQ, nearest, 

PUdalu, in place of, initeaJ of. 

PBf ttda, for the benefit of. 

POta, on the occasion of 

SeawnU, with exception of. 

Sogu, in the company of. 

Stimil, in honor of. 

SnXma, to the amount of. 

n.a. Suktt, in the train of, following. 

T«f Q, concerning. 

TimU, at the time of. 

nji. VUil, in face of, opposite to. 

Yuf U, vath help of. 

H.a. Zenodii, in midst of amid. 



While all prepositions govern the nominative case, Sclileyer 
has indicated some as governing the accusative, and others as 
governing either the accusative or nominative case. In the fore- 
going lists, these are indicated by a. ( accusative ) or n. a. (nomi- 
native or accusative) before the preposition. One wonders why 
detu governs the nominative only, while nedetii governs either 
case, and why nllii differs from nilunii in this respect ! 



LIST OP CONJUNCTIONS. 



A, and (befoie vowels, fid). 

Ab, hut, htnaever. 

Ada», in order that. 

AM, each time that, ■mhenetier. 

Also, therefore. 

As, as, in the capacity of. 

A«. as. like. 

jiaii, as if, at when. 

AsMltO, just as, even as. 

Aao, so as. 

Bl, because, whereas. 

BlsS, provided that. 

BHfo, before. 



Daa, that. 

Dat, that, in order that. 

Do, although, though. 

Do, -while, during. 

Dfl, while, wkilt doing. 

B, and (ed before vovels). 

Falo, in case that. 

I, alio (id before vowela.) 

Ttio,for, because (with interrog.lbti?). 

H. ./. 

Ifi, even if, though. 

JtU, until, till. 



Eo, than 



II (used in comparison). 
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Kludo, so, Iktrtfare. So, so. iherefort. 

Lndaa, supposing thai. Solonedo, at long at, wAilt. 

Na, after (nag before vowels). Soann, as soea as. 

I7«adis, ii>//i(ioi<Maf {used with verbs).!!, er, or else (ud before vowels). 

Ni, aiilher. nor. % er, sooner (ttd before vowels). 



Wi — ni, neither — nor. 

IJoe — BOl — , not only — but — . 

No t« — ab — , n(tf only — but — . 

Plaa, besides. 

Pliiif, unless, except. 

Sis, sinee. 



VI, either. 
Xn — nd, either — 
at, in case, if. 
ttna, while, as Ion, 
Va, if, whetAer. 
Ven, viheH. 



LIST or mTERJECTIOHS. 



A! oh! 


LU! *<;■/ 


AdyTJ! adieu 1 


Maj! march! 


Agl ah! alail 


MUd< ;0«Wj.' 


Baiol bravo!. 


MB! begone! 


DenulOgO! au rn/oir! 


OI M.' 


Dnso! gently 1 softly. 


O! Ao-/ '"A'-/.' 


BkoT there 1 


POdo! peaee! 


BkS! see there! 


Spidiil i«Hfi.' i^ i/ry/ 


Fi! f!el 


Stopol stop! 


Gtodo! for Cod's sake! 


SubQI u// 


iBttI look Mere 1 


Takodo! bestUl! 


Udynldl farewell. 


Veko! leelcome! 


Ufol long live I vieil 


Tl! *«yo>w/ 


Lllol i^/Zo/ 


Tu! A*/// 


Mpol «?»/ 


7tlf6l /» j'Ar rn^M/ 



ABBREVIATIONS IN OEKEBAL USE. 



a. b. (atos blnoe), thai is, >'. e. 
alos. (al atos), to that, thereto. 
a. a. (ai sam), for instance, for 

example, e.g. 
d. o. d. (dduan olUc divodlkUn), 

your mtst obedient servant. 



«. L (e l«mJinikos), el cetera, 

and so forth, etc. 
o. b. (oa blnos), that it, i. e. 
a. L. (S»l l&fik), Z>rdr Sir. 
Vp. {VoUptUE), Volapak. 
Vpa. (TolapiUa), 0/ VolapUk. 



L:,.i-i-^:.vGoOg[c 
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LIST or PREFIXES. 




(8« p.g« »8.) 




EqnkLi BdkUiIi 




Ba 


mono-, uni- 


bafom, uniformity. 


Bti 


lower 


Badeut, Loivir Germany. 


B« 




bellfon, to etdiven. 


Beno 


cu- 


benoton, euphony. 


B«vo 


betwun 


bevotlidon, to step between. 


B«tU 


inttr- 


bevOuetik, intemalionai. 


Bi 


fort. pri- (place) 


bigoUl. fore-runner. 


BU 


fart, pre- {^mK) 




Da 


compleies root-idea 


dagetiin, to receive. 


D« 


de~, from 


deflelEbn, to deftect, to turn avray. 


Denu 


re-, again 


denukftmSn, to return, to come 


IM 


dis- 




Dim 




jdbaklots, underclotkei. 


uiider, vice- 


\ disakonsal, viie-consal. 


Dn 


through, trans- 


1 dugonon, to run through. 
\ dukOt, a transactitn. 


Fb 


turning aside 


fedngon, to seduce. 


PO 


for- 


fogivon, to forgive. 


Oe 




gegivon. to return. 


Jl 


sign of fern, gender 


jipnX, girl. 


Ke 


along 


keblinSn, to bring along. 


EU 


tri- 


tilbalod. triunenesi. 


Eo 


con-, ^Bi- 


j kokOmtin, to convene. 
\ koblod, colleague. 


KU 


cubic 


kiilell, cubic-mite. 


U 


proximity 


tabled, supplement. 


Len 


ad-, as- 


J lenpUkon, to address. 
\ lenmmdn, to assume. 


LBp 


head, upper 


1 ISpitaotan. head-waiUr. 
\ lopatSl, Upper Italy. 
1 lovedugon, to lead over. 


LoTe 


over, super-, trani- 


\ lovepolon, to translate. 
( lovepenon, to superscribe. 


LU* 


motion t<rm>rd 


liikSmon, to arrive at. 


Mi 


dii- 


mipirdon, to displease. 


Uo 


away- 


modugon, to lead away. 


MO 


poly- 


mijgul, polygon. 



•L.a is used as prefix la expreis nialianshipt which an in English eipnncd by " n- 
Lliblod, iriithtr.in.iirai. LUf M, /alhtr-inJtaii. Llimot, melMtr-in-laa. 
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Eqiulu BnBlllh 


Neba 


accessory 


Nln 


in 


Pal 


douiU 


Plo 

Pm 


Pro- 


Be 


.j--. ™/ 


Bl 


indie' n for conslell: 



indicates antiquity 



Kuimplea. 
( nebadln, side issue. 

1 nebaklnb, branth society. 

ninleton, ta let in. 
I palHiSm, double-meaning. 
I palbll, double beer. 

plokndon, to provide. 

posotopon, to postpone. 

sijSndn, to disfigure. 

iseplMnon, to explain. 
sepodiin, lo press out, expr. 

Siber, Ursa Major. 

9u«elton, to impost. 

susipolon, to larry up. 
1 tablSfon, to refute. 
I tabilddn, lo eountermattd. 
< telfutik, bipedal. 
I telyelik, biennial. 

tudunon, to overdo. 
i iilmag, archetype. 
1 iilfon, primal source. 

TUnet, square meter. 
t viidelo, every day. 
( viipUaeii, ubiquity. 

ziflek. 



LIST OF SUFFIXES. 



Af 


animals 


FUtaf, />•.■ 


Af 


fl^rs 


Kamaf. fan^AVt. 


Am 




Jularo, school employment. 


At 


sciences 


Kimav, ^^o/iKT- 


Int 


chemical substances 


ZUdin, oxygen. 


Ip 


diseases 


Ladip, heart-disease. 


It and Ut 


birds 


S Kanerit. ™™^. 

i Laplnlic, i/Vrf o//r^. 


bm 


implements 


aadom, garden.tools. 


•ThtrnfinBin. 


««in,,lhoughtl«y.reni 


id»< or mimil., i. not a =uflii, but p.rt ol ihc 










leaf, a Itspard. 


■kopsf. 1 icorfitm. 


tin,«»«^. 


is laden rminale, (ipatiii, 


az«aiki^..tick'j though gtn««lly indiaUng 
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DlitlnoUTe for B 






The foregoing almost inevitably indicate the nature of the 
nouns they terminate. There are other suffixes not so precisely 
distinctive, as — 

Itor Concrete Jfoun«. 

ab (lltab, a candle). eb (dadnkeb, nsrmai school). 

ad (IBmlbad, an umbrella). eg (slopeg, apftndage). 

ap (finap, toe). lb (ridib, cant-braki\. 
at (poedat, fotlry). 

For Abatrttct Jionn». 

HI (flbal, mtntal debility). Bf (givof, gcnireiity). 

am {veitam, eniargetnenl). ug (blnug, txisteitce). 

«t (binagec, subHantiality). Ug (clli^, chUdhoed). 

Indeterminately. 

ag (dlbag, draught). od (logod, iiiii^). 

St (netal, nationality). Ot (bomol, a building). 

od (pened, a lelter). ub (pBlnb, ^rror). 

ef (sSIef, deminatim). (lb (faniib, firiign). 

Significative TemUnationt. 
Certain terminations have been reserved for indicating particu- 
lar classes of words, not, however, as suffixes, among which they 
have been erroneously classed. These are — 

Kn countries Beljtin, Belgium. 

ep edihte plants kaulep, eaulifli^wir. 

In elementary substances bolu, boron. 

op continents Uelop, America* 

Ud faints of compass Nolild, North. 

np non-tdibie plants pmp, itiy. 



L,.; :...:,.,G00g[c 
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JINBF BALIONALA. 



Kon popik asibinom' das Itiiip Paul Watsoif abinom 
yunan pSfik alOfom ISdi yunik kela pads abinoms licgik. 
Asagon das arezipof liifi omik, ab famiil ofik avanom mat- 
abbmeti', e poso, iivedol neiabik', adisom in fCgef. Atos 
abinos ba kod das Paul amatom negelo*. Vanam at deno 
no^ aneletom omi vcdon vemo licgik; ba abinom sSgo 
koded kinama tedelik omik; alabom jafiili. Kat^d omik 
abeginom mc spiil e aglofom me fumal. 

Ted pakonsidom mbdikna as kod cUta u teluuno desida 
tu levipik plo lep&fiid. Ab ats binoms netugs menas e no 
dOfs calas. Snat PauFa! abinom pUkedavSdik. NoH-eno- 
etol das at pakopanom ai ko plop ? Nafs omik apoloms va- 
topo labadis ziveta. Karavans omik adugoloms nekulivopi 
foetik alik. Dunans omik anidlanoms kutis sblelas foetik 
valik. Viens, gekSmol tavelii mcl aiceinol bliadu Kautal, 
avicnoms liegi netas futes omik. Nafs oma iigekSmoms 
negelo' lomo nen lodot. Ted so penogotol, do legletik, 
adMlom liviipi mSdik. Reguls omik abinoms ^s uts^ nata 
kels jinoms biton tomStiko. 

Paul iibinom leigiko sitik dunon benodi. Ti lemesed 
valik onia'" pasegivom klaniko plo bcnods. Tug at pame- 
sedom len dil latumik Ufa omik, ko datiiv jinefa" sembal 
sibini kela no inolom. Pedadukol in famiil kel iplakom 
plbbi mbdikum, kuliv ofa ajSnom stadi gcilik kele ageilom 
ofi. Abinof so gudik e ditsumalik ka" iibinof jSnik e sapik. 

' Page 24 (I). ' Page 25 (7), and X] (10). ' Page 27. * Page 28 (n«). 
' Page 10 (Government of Prepositions). * Pageg. ' Page 25 (7}. ' Page 
II, Construction (5). ' Page 3 (c). "> Page 14 (Note 3}. " Page 37 {Ji}. 
" Page 5 (Comparison). 
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Staifels ofik abinonis nenumik : ab IBf ofik asibinom te 
plo ntik e flens ciliipa ofik. 

Galod soelik de Paul abinom stud pUkas, plo kel alabom 
f^ali patik. Akapalom stSbo medis sUenama keli pilofoms 
plo lensum valemik e idatikom it' puki melida patik. POk 
lebalik oma' abinom das aludasom kapali pekulivol lefuliko. 
Glamat e stSmabuk omik abinoms vemo balik. Ab v5d- 
abuk neblefik abinom jiniko nembg, ibo buks vola lOlik no 
akanonis ninlabon licinis mdgik. E in samads mOdik 
ats pifomonis dub vallid tugedik regulas so mSdik das 
glamatels gudikiin atuvoms atis binon r9ts teik. Apiibom 
nevelo datuvi okik, ibo abinom mUkik In dins valik. 

Kiiip Volapuk asiitlidom, Paul avedom foviko skilik in 
geb oraik, pcniil stuHs valik neBkuliko e flumaliko, ab bi- 
zugol stlili ct fiimik c blefik kcl pancmom klatelik, Stiil 
tedelik pagebom in j^f oma e kludo bevu stits votik. 
Abinom vemo dunik in pakam piika et Afiinom plofed- 
atis Volapiika in nivers gledinik : ab no alovelifom logon 
IcDSumi piika dau nolavol. Adeiloni klii pneumoitiiis^ pe- 
kodedol me fif katarik poplik kel ilerlibom voli lOlik. 

Vomiil Agnes Watson, geblibel lebalik palefanas omik e 
tlod b^leda omik, alabof Ibnatis kels afSgoms ofi divon umo 
ka pOsod aikelik votik ladi e kapali mana at klatik. Glif 
dibik ofa pameiladom me medits siidlik sapava et kell vol 
no kanom tidon. Sen siidalik ofik debofa, peninjapalol fa 
ISd kel idafomof ofi, adejokom joni dcnuamik ofeno das 
IStiivil nSka abinom negidik e asotom panoson. No avilof 
gcbon lukodi anik, ailiko lonik, sagot, „Du lifiip nSka 16f- 
ik oba, gegiv teik keli akanob mekon plo gudof nepemied- 
ik omik abinom yilon desides oma. No li-binom leigo 
s6t obik lobedon nu IStavili omik? Zu baladob ladliko 
ko vips omik, ibo no nolob medi gudikum sev^lon mateli 
plo ob it ka' bluf pegivol in latavil. Bligs pebiidol obes 
fa' Itipefs no stitoms pacbdaton ai segun noms menik; e 

' Page 9 {stlf). ' Page 14 (Note 3). ' Page 27 (Note 10). * Page 5 
(Comparison). ' Page :6 {No. g). 
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,t^»ipi=k- 



no dodob lUvon sukoti Pate uepalas, plo yufli 
ob." 

Liitavil pezepol in cOdofop, befulels kil alenunoins in 
gaseds iepatik taladilas valik das du del semik xam ko- 
steifik osibinom leigupo in zifs gletik kil, pamanifol 
manes nep^mato! kels akanoms jonon bl3fi siltik dig i kop- 
ik e sUdlik. Nitlidabegs amutoms tinon muls mai bifii 
xamadel. Xam akanom dulon diip bal c asStom kosiet- 
on penam peneda rigik volapQkik e lovepolam penotila 
volapUkik in pUk aikelik votik. Yuf nonik akanom pa- 
d^lon. Namapenads sugivas amutoms pasnilon e palu- 
namon befulele pekomitol. Namapenads amutoms pabi- 
siadon datuvele Volapijka, u sukele omik e likof vobadiiba 
akanom pisludon scgun mod aikelik pltidii lenunodd. 
Amutom btnon nedSl lasevamon kosteifelis tel Ss labol 
melidi letgik, e cbdat amutom binon kludik. Delids 
zesUdik amutoms papelon se gued de Watson. Lepd- 
flidel amutom geton lafi lemSna gueda e jigami gelUtol 
labemi leigik, u foldili' Icmlina ISpnik nen jigam, segun 
vSl omik, u teldili lemSna nen jigelUtan, segun v31 ofik; 
O.b./ balim u votim nevilol matt amutom lUvon foldili 
gueda datuvele Volapijka. 

Lenunod at amekom susitupi gletik. Stud Volapiika 
pastigom mekofiko. Nitlidabegs aktimoms de dils valik 
vola. Dunanef stita de Watson pamSdom diseinii velat- 
am garanas pelablinol. Befulels adejokoms nitlidabegis 
ven asibinom badanilud smalikun. Bit viilik at' pakrUt- 
om liidiko fa aniks : ab dtil lisiilik asibinom das xaimels 
abefuloms gudiko bligis fikulik omsik. 

Del anaktimom fino. Kosteifels akokdmoms in lasams 
letgiipik kil kelas alim pabisiedom fa befulel sembal 
gueda de Watson. Plepad ibinom' pemekol al labon 
koveni e pdti zestidik al duinon vobi in kel kosteifels 
sStoms nintlidon. Teats veitik e beno pekleilol/iplepad- 
oms. Agivon pOsode alik samadl namapenada vola- 

' Page 6 (Fractions). ' Page 39. ' Page 3 (<), ' Page 15 (Note 10). 
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piikik polovepolol, penomi, e k5vi pebUkol, labol supenadi 



An He 




J 


M. SCHLEVEB. 




Erfindir dir Welttprache, 


1^^^ ! 


SCHOTTENSTRASSE 3I, 

KoNSTANZ, Baden. 



Sukolos binos depenad sugiva blufik pegeletol fa gelut. 

al: — 

Leno sagoUod silanimiko das Uf dllm teik aiblnom. Tikal k«le 
togiin no aiplSpos das £t jlnikos & jenikos dlfoms, at binom nelif ik. 

Uf aiblnom on ▼olekam susalafolik no poxonttaol Ini sep. No 
binos do Ian daa kauan-la lesason „FiU biool : In plUi ogegolol." 

ItUasell no binomos gtflodi n llediaukam aod aidanon noma dat 
del alik udenukttmdl mostDpi onoelom, 

Levlp rlvom aifagik. Spido malakom tlm, a lads famalikiin da- 
dlemoms )i pAboms ko Sep lUgik lenlogeddls aepi. 

Leno btnosod alao; aod In lifakomipop klnal sfilomoz love leig;! 
netikalas nimas kel paspSron ainedoms. 

Do ftldiip b&tomox olsi fa lofs glUodas, no stikolsod Otis nl lUxam- 
olaod epegali au nedenubllniki fegolUpi. Olse blnosod aidanon In nu- 
tini stblnik, aladika In lad s Godikoafidols. 

Eaiblnoms jameps e Ufa omsa blJlfoms daa Id obsikans okauoms 
bioon aabimik e doinon aa aamads aakbles obsa, geiliila omsi ore 
delanlmami al aaliki dnnofi. 

Kla ii susilogobsod 11 susitovobsiid peplspadols plo aikalos kslos 
ojenos-la obes aibefaliils; aiblfkfola, safadi lenadols aemiipiki bcfal- 
ami vaiadoU allka deslda dlgik. 

Ans aklemonts kosteifaml kitip filogoms sugivi. Lafa- 
dUp balid adulotn seiliko. TSno bSsetasibmom. Aplicfon 
penadis. Yunan scmbal asegolom. AstSpon su geflan 
kOva omik, me namast^p, e befulel apenom, „Tim pe- 
gebiil, minuts kilselul'." Segolams abinoms tSno ofenik, 

' Page s (Namerals). 
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e kiiip dUp afinom penads mSdik abliboms nelefulik. 
Pcnads palensumol papladoms foviko' in potastit. Ko 
steifels eblibol pos' dilp panunoms das namapenads 
omsik, do pasekikoma se kosteifam akanoms pafinon liv- 
iipiko, tonfl bek de sOl SchUyer, e papotan latumo'. 

Finasek pavaiadom ko nited hitikun. Lanotels pa- 
sedoms . al Kons/anz al noeton e lenunodon detijii atik. 
Gaseds pafuloms ko lenunods. Susitup anitedom voli tno- 
ISdik. Lop senlbal^ petiSdol ,Jinef balionala," pabit 
opom. LSds apolofs jadielis ,.Agnes Watson.'^ S61s apol- 
oms nOkedis „Volaplikik", hatis „ScAUyer" e gunalSpis 
„Datikel", „Ix)vepolal" apubom su rSnakul e alovom 
jevalis sikik(in. „Bl' VolapUk" pabumom e adugolom 
Lantiseani iin^ dels fol. 

Xamalef akakiinioins in Konstanz al' yufon S3li Schhyer 
revidon namapenadis. Avoboms baladiko segun mod 
peployegol fa datuvel. Namapenad alik patiladom kriiti- 
ko kilna, alina fa xamel difik, kel abemalom omi ko 
numat jonol valudi omik dc bal jtj bals. Namapcnads 
et getol bemalami diametik ovii lul ageninlogoms fa ko- 
mitefs kademanas kil, kels abemaloms omis „digik", ,,dig- 
ikum" u „digikiin".' Namapcnads digikiin agoloms tMno 
al datuvet kel iileselogom gudikiini e alanotom ctJdati 
befuleles. Also komip gletikiin kapala keli vol alogom 
egelo pafinom. 

Ti valiks, ninkikii zogikans, agetoms dipedi sota anik. 
Datuvel agSlom dub' datUv julanas nulik mtidik e dub 
slcil pegletol julanas bUfoik. MSdiks kels igetoins ya 
dipedis agetoms utis lUena geilikum, e sUl sembal ya- 
pSnik c Brahmins tel, labiil lifayelis zcsiidtk, pamekoms 
senStans. Yof pbta gletik at patupotn ko' sams yamik 
fibala menik. Pedipedols anik aklOdoms okis' melidon 

' Page 5 (Adverbs). ' Page 17 (No. ii). ^ Page i, ' Page 13 (Note 
2). ' Page 33. ' Page 5 (Comparison); this sentence shows the three 
degrees. ' Page 16 (No. 8). • Page 20 {with). ' Page 8 (ReBexive 
Vwb). 
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stimU gletikum ka uts kelis igetoms, e asagoms badiko 
do datuvel. 

John Armstrong, ke'l abinom kamadel vBnik vomiila 
IVatson abinom bevti pedelanimiils. JinBk omik, vomiil 
Davenport, idadukof otnis. Kiiip Agnes pamosutnof fa nttk 
liegik ofa aplakom glifi balid' omik e pastiirom me' dOls 
stimasUka. Pedipedtil giimnadiko, e elogol ninsSdi dti 
kosteifam, asUkom prEimi e abcginom studi Volapiika. 
Agctom, As' sukot balid steifama, dipedi ttdela. NUm 
kilik de „VolaptJkablcd Zenodik", kel anunodom nemis 
getelas dipedas, ajonom omiki bevii mils tel kels igetoms 
diniti at. Num Icigik asibinora in lliens valik votik. 
Geb visedikiin talena jinOka omik azesiidom al mafikon 
omi dunon bosi devik. 

Aplbsenof vanliko das abinom kOstim s6la Schleyer gev- 
on dipedis geilikum te utes kels igetoms bapikumis valik'. 
Spel kiom' akanom binon plo man kel abinom tidel teik? 
Aplanof vanliko das jlgelUtan akanof ba, as l^tavil amesUI- 
om, neviliin maton lepijfiideli, falii kelos spel asibinom plo 
s61 Armstrong. Amemom das lifanom de vomfll Watson 
abinom lobed al lOpof. Ab diip daegik at iibigolom gOli. 

Agetom penedi de befulels nuniil das abinom leptiflidel, e 
S^kol vipis omik d5 stip komatola jigelUtani, bi dafin 
gueda adeslopom su sludot omik e ofik tefli din. Pcnels 
azitStoms lestuni sbla Schkyer das lovepolams velatik e dek- 
ik in Latinapijk, Deutapiik e NelijapUk, kobii penam pen- 
eda volapilkik akanoms padunon du minuts kllselul. 
Adabegoms lem^no lagivon lesagi okik stima pOsodik geil- 
ikun. 

JigelUtan adulilMof ko nited gletikiin calabledi Vola- 
piika. Alesteifof ko nems nesepijkik e amilagof Hko 
ajinosov panemon „lad ek*," kiUp adatlivof nemi „Jokn 

' Page 6 (Ordinals). ' Page 17 (No. 15). * Page 21 (Na. 4). 'Page 
2 (ihis senlence illustrates all the cases of the nouns). ' Page 3 (it) ; page 
9(liiterrogatives). 

■ Mrs. So and So. 
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Armstrong." Lii-/oirif' Lad ofik atakom. Nuludamablod 
ofik — plcdasogel cilupa gSlik e labile I Li-alOfom also ofi? 
as^kof oki. Ab no akanof doton nobali omik. Azijotlof 
oke denuamiko, „L.tifoni obi ! " Leigiipo ko tik plidik at le- 
jefe balama pebUedol keli ileiilogof blio ko pHd akOmon al 
ol. If abinom-la' lepOfUdel asagofov vilofiko „8i". Ifi no 
abinom-la lepSfUdel akanofov' liivoii balionis e labon nog 
balionis — sati nen dod plo ptisods tel : ab adledof das 
plcit omik, as ut vomiila Davenport, in zid sUmik, abin- 
omov* ncletiib ta mat so neleigik tefu labem. 

Kofudal ofik palivom me naktim de John Armslrong. 
V8ds nembdik asStoms kodon omis binon pdsods labiktin. 
Aplidos befulelis, nakbmol suno, sevon das vobs lonedik 
omaik asOtoms finon vtfo. 

Akomatoms. Vomul Davenport albdof ko oms Ss du dels 
vonik vSnik. Matalifup omsik abinom biisen sula. Ctls 
omsik alupiikoms volapiiko. Abinoms vemo misaladik 
bi acedoms guedi omsik as pckipol in jafaniig al God bcn- 
odik. S61 Armstrong sigetom stimis geilikum de datuvel, c 
do tu yunik al binon senHtan pakonsidom valopo sukel fiid- 
ik de s61 Schkyer. 

Del glumalik arivom al famlil kiiip vomijl Davenport le- 
Stimlik palebevokof al gledom tenUpik ofa. Agetof suflagi 
nen muif, bi ibinof ai peplcpadol, Nid veda nemanifik 
pagestalotn se logod ofik ven, ko smul keina nebepenik, 
asenatemof lani ofik ko vbds kl^nafulik at, ,,Fat zepom 
fine." E atuvon poso, seistol su lad nepebik ofa, demagi 
yunana kel asumom Agnes. Dis demag, pepenol in tonabs 
lovelogik, abinom vBd soalik : — 
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• Page 27 (Note 10}. ' Suffix for subjunctive. ^ Page 26 (Note 9}. 
* Condition implied. Page 26 (Note 9). 
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VOCABULARY. 



AbbrcTlBtlon*. 



a., adjictivt. 
ad^ advtrb. 

c, conjuncttBtt. 

d. pr. dtmon. pronqun. 



Ab, c, h>a, hiraaier. 

Ai, ad., aiviays, mrr. 

Aiceinol, pa., cvtr-ckanging. 

Aifagik, a., far-reaching. 

Aikelik, a., vihatsoaier. 

Aillko, ad,, hevicver. 

Al, p,, lo; (i}cfore [nfinitives, in orde 

»)■ 

AHIfi 3., cckA, every. 
Alius, ad., ea/:h time. 
Alao, ad., thus. 
Anik, a., somt, a/cm. 
Ana, pr., some, any, few. 
Ab, C, as, in Ike capacity of. 
Aa, c. as, like, like as. 
At, d. pt., this, the latter. 
Atos, pr., this, that, 

Bb, ad., perhaps, possibly, probably. 
Badanilnd, n., suspicitm. 
Badiko, ad., badly, evilly. 
Baladiin. v., to concur. 
Baladiho, ad., harmc 
Balam, n., compact. 
BtUed. n., eld age. 
Baledap, □., old age. 
Bftlid, i.,^rtt. 
Balik, a., limpU, 






Balikun, a., simplest. 

Balim — ▼otini, each other, eilhert 

Ballon, n., million. 

Balional, n., millionaire. 

Bapikum, a., linaer. 

Bfittin, v., to entice, lure. 
■ Befnlam, n., fulfilmetit. 

Befiil«l, n.,fulfiller, ixeeutor. 

BefnlBn, v., lo fulfil. 

Beglniin, v., lo commence, begin. 
B«k, n., request. 

Bemalam, n., marking, designation, 

Bemalon, v., to mark. 

Benod, n., benefit, kindness. 

BenodoC, n., beneficence, charity. 

Bevti, p., betmeen, among. 

Bi, c., since, because. 

Blftt, p., before, in advance of. 

Bigoldn, v., to precede. 

Blnelib, n., existing, actual. 

Blnon, v., to be. 

Bialadon, v., to place before, submit lo. 

Bit, n., procedure. 

Btton, v., la manage, operate, work. 

Bitopon, v., to exhibit, present. 

Biangon, v., to prefer. 

BlUon, V , to recompense, requite, re- 
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, iruf, f. 



BlBfik, a 

Blibiin, ' 

BUg, n., duty. 

BIM, n., prccf, tvidetKC. 

Blnf, !).,<»/. 

BlnTik, a., proa/, test. 

Bos, n.. something. 

BSaet, n., bustli, clamor, naiu. 

BUadii, p., by direction of. 

Btldon, v., tff command, order. 

Bliedtin, v., to prescribe, ordain. 

BUfoik, a., former, previous. 

Bnk, n., book. 

Bnmon, t-, Ib build, construct. 

CbI, n., coiling, fimtfion, pre/eitien. 
Calablttd, n., opcial organ. 
Cedon, v., to judge, consider. 
CUup, n., ckildheod. 
Cfidal, n.. Judgment. 
COdaton, v., to Judge, judge of. 
Cfldalii, p,, to the judgment of. 
COdofop, n., court, lain court. 
cat, n., deception, fraud, imposture. 

DabegiJn, v^ ta beg. 

Dadlemdn, v., to tremble, shudder. 

DadnkiiTi, v., to educate, bring up. 

Daegik, a., dart. 

Dafin, n., termination. 

Dafomun, v., to bring up, educate. 

Dalon, v., tc be allovied. 

DtUon, V , to permit, allow. 

Das, c. that. 

Datlkon, v., to conceive, devise. 

Dattiv, n., discovery. 

Datnvel, n., inventor. 

DatOTon, v., to invent. 

DaU, p., throughout. 

D«, p., of 

Dabof, n., duty. 

Dellikao, n., mortal. 

D«ll&n, v., to die, decease. 

DeJokoQ, v., to rtpel. 



Dekik, a., ornate. 
Dekon, v., to decorate, adorn. 
Del, n^ day. 

Delaulmam, n., discouragement, 
Delaiiiiii6ii, v., to dishearten, dispirit. 
Delld, n., expense, cost. 
Demag, d., portrait, picture. 
DenO, ad., still, yet, nevertheless. 
Deniuunik, a., recurring, 'repeated. 
Dep«nad, n., copy, transcrift. 
Deaid, n., desire, longing. 
Dealopon, v., to defend upon. 
DetlU, D., particular, detail. 
DetUlik, a., sepgrate, detailed. 
DentapUk, n., German, German 



Devik, a., desperate. 

Diametik, a., average. 

Dibik, a., deep, profound. 

Difik, a., different. 

Dig, n., viorth, wortHness. 

Dlgik, a., leortAy. 

DU, n., part, portion. 

Dilaumalik, a., sympathetic. 

Din, n., thing, circumstance. 

Dlnlt, n., dimity, honor. 

Diped, n., diploma. 

Dipedon, v., to diploma. 

Dla, p., under, beneath. 

Diaaluii, p., for the purpose of 

Dison, v., to sink, go doom, wane. 

DiT6n, v., to prise, esteem, value. 

Dledon, v., to dread, fear. 

DUm, n., dream. 

Do, c, although, though. 

DO, p., in regard to, concerning. 

Dodbn, v., to hesitate, doubt. 

DBf, n., fault, defect. 

DOl, n., thought, idea. 

Dn, p., during. 

Dnb, p., by, through, by means of 

Dugolon, v., to traverse, cross. 

Dullllldon, v., to read through, tiuefy. 

Dalon,. v., to last, tndure. 
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Dnnan, n., txgent 
Donanef, n., corps of agents. 
Donik, a., active. 
Danikiin, a., very actiee. 
Dnnof, n., endeavor. 
Diuti3n, v., lo do, act. 
DUp, n., kimr. 



EgelO, »d., ever. 
Bk, pr., somtbody, sentiOHe. 
El, def. article, the (rirely used). 
Slsik, a., fortHer, olAer. 

Pa, p., By. 

Fife, n-> capahaity, aptitude. 

Fa^l, n., mitital aptitude, cafttdty. 

EVgon, v., to enable, capacitate. 

Fal, n., fall, ease {giamm»x). 

Falli, p., in caee of 

FamtU, n., family, k<mtehsild, 

Pat, n., father. 

Fegoldp, n.,/oj/. 

FejokSn, v., ftJ r^/rf, 

Fibal, 'a.ifeeble-mindedness. 

Pif, n.,/.^"-- 

Pltolik, a., difficult. 

Flnaaek, n., «j«//. 

Pino, ad., finally. 

Flnon, v., to finish, end. 

Plagdn. v., to require, demand, ex- 
act. 

Flen, n., friend. 

Fl«p, n., mraiure, rhythm. 

Flomiil, n., loquacity, fiitency. 

Plnn^iko, aA., fluently. 

Poetanilc, a., savage, barbaric. 

FSget^ n., eUioion, obscurity, forget- 
fulness. 

Pol.n.,/«.r. 

Foldil, n., quarter, fourth. 

Fomdn, v., to form. 

Poviko, ad., forthwith, immediately. 

Fttdik, a^yUxre. 



PUdiip, Ti.,fiaure. 

Puldo, v., to fill, make full. 

Fmniili n., industry, persistence. 

Futnalik, a., earnest. 

PUmik, \., certain, precise, definite. 

PUnon, v., to found, rstailish. 

Put, n.,foot. 

OlUik, i., Joyous. 
aaiod, n.,fleasure. 
Gtean, n., guarantee. 
Oased, n., journal, gateite. 
Oeb, n., use, employment. 
Gebllbel, n., survHior, 
G«bbn, v.. to use, apply. 
Geflan, n., back, posterior. 
GcBiv, n., return, restitution. 
Gegolon, v., to return, go baci. 
0«Uik, a., high, elevated. 
Q«ilika, ad., highly, exaitedfy. 
a«Udii, v., to exalt, elevate, raise. 
GekSmon, v., to come baci, return. 
Gelatiin, v., to bequeath, leave. 
a«11ita1, n., testator. 
0«ltlt51, pa., inheriting. 
Gcninlogon, v., to re-itjpect. 
GestMlon, v., lorefUcl. 
0«tel, n,, recipient. 
O«ton, v., to get, receive, 
Oevon, v., logrant, eoneede. 
Olvon, v., to give. 
aiamat, n,, grammar. 
aiamatel, n., grammaria, 
Gledinik, a., chief, principal. 
Ql«tik, a., great, large. 
QUI, n., grief 

aiofon, v., to groin, increase. 
Oodikonfidol, pa., God-trusting. 
QSl, n., doTon. 
Oadik, a., good. 
O-ndiko, ad., well. 
Gtidikos, n-, the good, good, 
Oudikum, a., belter. 
OudiUlD, a., best. 
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Gudof, vi., goodness, kitidnis!. 
Gned, n., estali. 
OOmilkd, n., gymnaiivm^ cdltge. 
OunalSp, n., collar. 



Ibo, c, for, bicatue. 

If..c..^«.,/. 
In, p^ in, into. 
It, pr., ,df. 

J^diel, n., parasol. 

Jaf, n., creation. 

JU. n., huiimsi. 

Jafil, n., ereativt gtnius. 

Jafanug, n., stewardship. 

Jamep, n,, htro. 

JenikoSt n., ihi actual, the being. 

Jenon, v., to happen, occur, lake 

place. 
Jeval, n., Aorse. 
Jinikos, n., the teeming. 
Jisam, »., bride. 
Jigoltttan, n., heiress. 
JilWf. n., niece. 
Jlnik, a., apparent, obvious. 
JiuBk, aunt. 

Kaon, v., to seem, appear. 
Job, n., mg^tlim. 
Jonon, v., A> s&mv. 
JSnik, ^,beaMtifiU, pretty. 
Jfiniin, v., to beautify, adorn. 
JU, p., until, till. 
Jnlan, n., student. 

Ea, c, than, as. 

Kamadel, n, comrade, cmtpanion, 

Eanbn, v., to Se able, can. 

Kapal, n., understanding, mind, in- 
tellect.' 

Kkpalon, v., to understand, compre^ 
kend. 



Karavan, n., caravan. 

KatjLd, n, capitaltfunds. 

Eatarik, a., catarrhal. 

Kaatal, n., Providence, God. 

Kaln, n., loveliness, sweetness. 

K«l, pr., ■aho, ■which, that. 

Kikod, »d., vihyt-mhtreforet 

Ell, a., three. 

Eilik, a., triple. 

EUna, ad., three limes, thrice. 

Klnal, n., heroism. 

Einam, n., badness, enterprise, ven- 

Elom } pr., which I 

Elfip, ad,, vihen, at what time. 

KIHnafnlik, a., mysterious. 

EUtniko, ad., secretly. 

Elatelik, a., classical. 

Elatik, a., illustrious, remarkable. ■ 

El«mon, v., to renounce, abdicate, 
resign. 

ElOaSn. v., to believe. 

Ela, ad., accordingly, therefore. 

ElU, p., because of, in consequence of, 

Eliidik, a., conclusive. 

Klndo, ad., consequently, therefore, 

Kltllik, a., clear. 

Eo, p., leith, in company with. 

Eobii, p., together with. 

Eod, n., cause, reason. 

Eoded, n., cause, motive. 

Eodedon, v., to cause, induce. 

Eodon, v., to cause, occasion. 

Eofndal, n., perplexity. 

KohOm, n., arrival. 

Kokfimdn, v., to meet. 

Komatam, n., marriage. 

Komaton, v,, to marry, espouse. 

KocaenalOf, n., charity, philanthro- 
py. 
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KoD, n., tale, story, arcBunt. 
Konaldon, v., to coniidir, respect, 

look upon. 
^Opanon, v., to accompany. 

^opik, a., bodily, corporeal, pkyiicai. 

KOBieton, v,, to lubsisi in, consist of. 

Kfistim, n., custom, habit. 

Koatelfam, n., competition, contest. 

Kosteifel. n., competitor. 

Knstolfik, a., competitive. 

KSv, n., envelope. 

Krfltiko, ad„ critieally. 

Krttton, v., to criticise. 

Sndaliv, n., freedom from care, re- 
creation. 

Svliv, n., culture, education. 

KtlliTon, v., to cultivate, educate. 

Eat, n., court, royal residence. 

Iiltbad, n., blessing. ■ 

Labediin, v., to possess. 

Iiabem, Ti.,frrlune', vrtalth. 

Iittbik, a., happy. 

Labbn, v., to heme, possess. 

Lad, n., heart. 

Ii&d, n., lady, Mrs. 

I^dliko, ad., heartily. 

■Led, n., half. 

IiafadUp, n., halfhour. 

LagiTon, v.. /ffofltf. 

IiEul, n., soul. 

Xiiiiotoii, v., to report, annfunee. 

LantlBeon, n., Atlantic, Atlantic 

Ocean. 
Lattam, n., session. 
OsevamSa, v., to recognize, approve. 
LtLtavll, n., toill. testament. 
LaUuapUk, n., Latin, Latin language. 
Latumik, a., latter. 
Ziatumo, ad., later. 
Ubalik, a., sole, tingle. 
LebeTokijn, v., to summon. 
Lefnliko, 3,., perfectly. 
I^ulon, Vt to finish, complete. 



-eptance, adoption, 
^cept. 



Legltttik, ^.,enormous, colossal. 
Iielg, n., equality, likeness. 
Iielgtk, a., equal. 
Lelgflpo, ad., simultaneously. 
Leluflno, ad., least of all, at least. 
Iiemllii, n,, reside, remainder. 
Lemesed, n,, salary, income. 
Lenlogon, v., to view. 

Lenaom, n 
Letismnon, 

Lena, ad., immediately, a 
I^Dlinod, n., report, account. 
Lcnnnodel, n., referee. 
Lenuniin, v., to announce. 
Lenunodon, v., to announce. 
LepBfttd, 11., profit, gain, income. 
LepSflidel, n., winner. 
Lerlibbn, v., to devastate, ravage. 
Lesag, n, assurance. 
Leselogon, v., to select. 
LeBteifiin. v., to struggle. 
LeBtimtIk, a., venerated, veneraMt. 
LeBtimon, v., to venerate, revere, es- 

LeBtoD, n., astonishment. 

Levemo. ad., extremely. 

Levip, n., Toish, longing. 

Levipik, a., eager. 

Ill', interrogative particle. 

Lloln, n., descent, derivation, deriva- 

U«diBlUum, ti., search of sorrow. 

laieg, n., riches, wealth. 

Iiiegik, a., rich, wealthy. 

mf, n., life. 

Llfakomlpop, n., battle-field of life 

Llfauom, n., rule of life. 



Llfayel, 
IilfaseU, n., life's ait 
IJf Op, n., lifetime. 
Iilko > ad., how t 
lalkoE, n., quality. 
IiiUddn, T., to read. 
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LiBiUik, a^judkimu. 

LlTiin, v., te frit, liberate, resolve. 

ZdvUp, D., leisure. 

IiivQpiko, ad., Itlittrely, at leisure 

IiObed, n., obedience. 

IiObedijn, v., to obey. 

Ittidon, v., to reside, ledge. 

ZiOdot, n., load, largo. 

UK, n., Imie, affection. 

Lofon, v., to effer.propose 

Iittfon, v., to love. 

Logod, n.,/ace, visage. 

IiOgon, v., to see, ferietBe. 

Irf>k3n, v., to reflect, mirror. 

ZiOlik, a., lehole, entire. 

IiOlllo, ad., komeToard, home. 

IiOnitt, n., quality. 

IiOltedik, a., long, protracted. 

Iionik, a., lata/ul. 

Iionbii, v., to define, determine 

IiOp, n., opera. 

XtOpef, n., authorities, 

IfBpnik, a., said, abaoe-mentionea. 

IiSpof, n., authority. 

Lovegjvbn, v., to deliver, surrender. 
X.ovellfon, v., to outlive, suniine. 
LovelOgik, a., distinct. 
LovepoIaiD, n,, translation. 
LovepolQn, v., to translate. 
IiOTon, v., to surpass, outdo. 
Ludaaon.v., to supf ose, presume. 
Zilidiko, ad,, harshly, severely. 
LttDn, 11., degree, grade. 
LUgLk, a., mournful, sad. 
LQjonon, v.. to point out, indicate. 
LoIeo^ Ti., pretense. 
IiUl, -a., fine. 

Lfinamon, v., to hand aver. 
LupttkoD, v., to lisp. 
XiQTon, v., to relinquish. • 
Iinunik, a., least. 

, to waste, /Htter away 



Malikon, v^ to restrain. 

Mai, n., six. 

Malskon, v., to march. 

Man, n., man.-male. 

Manlfoii, v., to open, broach. 

Matabagel, n., suitor. 

Matabfimat, n., match, betrothal. 

Matallfiip, D., marriedlife. 

Matel, a., husband. 

Maton, v., to marry, eipouse. 

Me, p., by means of, by. 

Med, n., means, medium. 

Medlt, n,, meditation, reflection. 

Meilltdon, v., to mitigate, alleviate. 

Mekofiko, ad., violently, boisterously. 

Mekon, v., to make. 

Mai, n., ocean, sea. 

Melld. n., merit, desert. 

Malldon, v., to merit, deserve. 

M«m5n, v., to remember. 

Men, n., person, man, human being. 

Menik, a., human. 

Muedon, v., to reward, recompense. 

hlttOloa, v., to provide, taie measures. 

Mil, n., thousand. 

Mllagon, v., to wonder. 

Mlnat, n., minute (sixty seconds). 

MlMdadilc, a., charitable. 

Mod, n., method, mode. 

MBdik, a., many, much, numerous. 

MBdikna, ad., many times.freguently. 

Mttdon, to increase. 

MBgik, ^..possible. 

MolHdik, 3-,fashionable. 

Moatep, n.p progress. 

Mosmuon, v., to take aurny, remove. 

Mill£ n., disquietude, 

tS.\aC}k, 3.., modest. 

Mul, n., month. 

Mnsam, r., conversation, diversion. 

Mnton, v., to be obliged, must. 
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NMn.li., Aaiiif. 

Nttm, n.,/aref, pBTiier, strength. 

Namapenad, n., manuscript, paptr. 

NamastSp, n., hand-stamp. 

nat, n., nature. 

Nebepenik, a., indetcribablt, ineffablt 

NebleTik, a., Mna&riJgtd. 

Nedal, n., inttrdietien. 

YitiUll\V,3..,pr)>kiiiled. 

Nedon, v., to nted, require. 

Nedenubllnik, a., irreceiverable. 

Nefiknl, n., ease.faeility. 

Nefikaliko, ad., easily. 

Negelo, ad., never. 

Negid ik, a, , unjust. 

Nekulivop, n., uncultivated place, 

desert. 
NelftbLk, a., unfortunate. 
NelMbbn, v., le be unfortunate. 
Nelefulik, a., unfinished. 
Neletiin, v., to hinder, prevent. 
Neleigik, a., unequal. 
Neleton, v., to prevent. 
NeletQb, n., barrier, obstacle. 
Nellfik, a., lifeless, dead. 
Nelijaptik, n., English language. 

Nenuuilfik, a., unmaaifested, unseen. 
Ncmeg, n., impessihility. 
ITamdn, v., to name, designate. 
Hwi, p., viithout, dejirivedof. 
Nennmik, a., innumerable. 
Nepal, n., orphan. 
Nepebik. a., quiet, unpulsating. 
Nepematol, ^3.., unmarried, single. 
Nepemiedik, a., boundless. 
Neseptlkik, a., unpronounceable. 
N^t. a., nation. 
NeUbol, pa., unthinking. 
Netug. n.. vice, error. 
NevUol, pa., declining, refilling. 
NevUon, v., to decline. 
Mi. c. nor (nl^- ni, neither — nor). 
Hid, D., light, radiance. 



NidloaSn, t., to penetrate. 
Nim. n., animal. 
Ninjajritlon, v., to inculcate. 
Ninklku, p., inclusive of. 
Ninlabon, v., to contain, hold. 
Nmlogon, v., to inspect. 
Ninon, v., to contain. 
Ninafid, n., adverHsemeal. 
NinUidSn, v., teenier. 
Nlted, n.p interest. 
NItodon, »., to interest. 
Nltlldabeg, n., entry, entrance, 

request. 
Nlver, n , university. 
No, ad., no, not. 
Nobal, n., noble-mindedness. 
Noetoti, T., to observe, remark, notic. 
Nog, ad., still, yet. 
NogOton, v., to organise. 
N8k, n., unele. 
NOked, n., necktie. 
Nolavol, 11., scientific world. 
Nolik, 3..,scienUfie. 
Noldn, v., to knirai. 

NoBon, v., to annid. 
Na, ad., novi. 
Nnlik, a., new. 

Nnliidamablod, n., foster-brother. 
Nun, n., number, quantity. 
TXlim,^., number, issue. 
T!txanaX.-a.,^gure, number. 
Ntitim,n., present. 

Of, pr., she. 

Ofenik, i^., frequent. 

Ofeno, ad , often. 

Ofik, p. pr., her. 

Ok, pr., self 

Okik, a., own, one's own. 

Ova, pt., he. 

Omik, p. pr., his. 

OtU, p., beyond, in excess of. 
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Fael, «., parint. 
Fakam, -a., prefagatien. 
Palefan. n., relation, rtlative. 
Patik, a., patticular, cspicial, pen 



PeknllVoI, pa., lultivalrd. 
Pelcnsumot, ]>a., aecipud. 
Pelon, V,, la pay. 
Penad, n,, writing. 
Pened, ■a... Utter, eorrespondem 
Fflniiin, n., writing materials. 

Fenotil, U., brief thesis, trait. 
Peplepaddl. fa^, prepared. 
Peplojegol, pa., mapped out. 
Pladon. v., to plate. 
Flakon, v., to expirieace. 

Plelt, a., pride. 
Plekbn, v., to pray. 
Plepadbn, v., to prepare. 
Plldik, a., pleading. 
PUdiJci, v., to please. 
Pllefon, v., to fold. 
Plo, ^-,for, in order to. 
Pl&b, T\., prosperity, thrift. 
Plafadat, n., professorship. 
PlOp, T,.. prosperity, success. 
PlBpik, a., successful. 
P19«enon, v., to represent. 
Pitt, ad. , more, more than. 
Plildit, p., at the pleasure of. 
Ffifik, 2t.,poor, needy. 
Pak./iHrt, mistake. 
Polbn, v., to carry, bear. 
Popik, 1.., popular, current. 
Poplik, a , epidemic. 
POB, p., after, subsequent to. 
THaod, a., person. 
PSsodik, a., personal. 
PBt, n.. occasion. 
FoUsUt, i\., post office. 
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Poton, v.,/0 mail, post. 
Pubbn, v., to appear. 
PUbiin, i.,to publish. 
PUf, 11., dust. 
Pilk, n., language, speeeh. 
POkjatnd, a., language study. 
POkedaTfidik, i., proverbial. 
PtUcbf, n., eloquence, fluency. 

Regnl, n., regulation, law. 
Revidon, v., to revise. 
Rezipbii, v., to reciprocate, return. 
Rigik, a., original. 
Rivon, v., to attain, reach. 
Ranakttl.n., race-course. 

Stigo, ad. , even, yet, as far at. 

Sagiin, v., to say, tell, speak. 

Sakon, v.. to seek, enquire. 

Salanimik, a,, disheartened. 

SBm, n., instance. 

Samad, n., example, instance. 

Bapav, zi., philosophy. 

Bapik, a.,!?!!!-. 

Stttik, a., satisfactory, sufficient. 

SHton, v., to satisfy, 

Sedbn, v., to send. 

Seglvon, v., to give out, spend, dis- 

Segolam, n., departure. 
Segolon, v., logo out. 
Segdm, p., according to. 
SeUiko, ad., silently. 
Seiatoii, v., to lie, be situated. 
Beftiin, v., to lay, place. 
Sekikiin, v., to exclude, rule out. 
Selednik, 3l., singular, peculiar, 

strange. 
Selogon, v., to select, look oz'cr. 
Sembal, i. pr., a, a certain, any, 

SnnSpik, ad., somewhere. 
Sen, n., sense, perception. 



VolapUk Grammar. 



SenHtan, n., senator. 
Senateni5n, v., to bnatki forth, 

exhale. 
Sep, n., grave. 
Sev, n., knowledge, acquaintance. 

SevHlon, v., to select, choose. 

SeTiin, T., loleam. 

Si, ad.,^"- 

Sibln, r., txUleme, being. 

Sibluon, v., to be, txiit. 

Blkikiill, a., most eminent. 

Sitik, a., lyslentatic. 

Skilik, i.., pToJieient, stilled. 

Sludik, a., resolutt. 

SludoD. v., to conclude, determine, 

Smitl, n., smile. 

Snat, n., honesty. 

Snilon, v^ to seal. 

So, ad., so. 

Soalik, a., solitary, single. 

Soelilc, a., only, sole. 

am. n., gentleman, Mr. 

SBIel, n., ruler, sovereign. 

set, n., duly. 

Stitbn, v., to be eUiged, {to) should. 

SpSl, n., economy, frugality. 

Spegal, U., speculativeness. 

Spel, n., hope, 

flpBron, v., to spur, urge on. 

StMbo, ad., thoroughly, radiealiy. 

Stad, n., station, condition. 

Btalfel, n., suitor, wooer. 

Bttimabuk, n., book of roots. 

St&^n, v., to stamp. 

BHgon, v., to incite, stimulate. 

Stiin, n., honor. 

etimasUk, n., ambition. 

sup, n., stipulation. 

Stlt, n., tslablishmml, house. 

Stiton, T., to establish, institute. 

StOion, v., to stir. 

Btnd, n., study. 

BtOl, Sq style, diction. 



Bablmik, a., luHimt. 

SticUlik, a., austere. 

BUdlik, a„ moral. 

BUenam, n., thought, deliberation. 

Sofitd, a., patience. 

Sufl«B. n-, summons. 

Sugiv, ti,, problem, exercise, lesson. 

Bake], n., successor. 

BOkbn, v., to seek. 

Snkot, n., Tess4lt. 

SukQ. p., in consequence. 

Sttmik, a., similar. 

Samdn, v.. to resemble. 

Supenad, n., superscription, 

Suaal, n., aspiration. 

Boaalafoltk, a.., full of hopes. 

Susitup, n., stir, commotion. 

SfltUdon, v., to step forth, appear. 

Ta, p., against, opposed to. 

Takon, v., to cease, stop. 

Taladll, n., continent, earth division. 

Taien, n., talent, tact. 

TSno, ad., then, thereupon. 

Tavelii, p., across, athwart. 

Te, ad., only, merely. 

Ted, n., trade, commerce. 

Tedadom, n., store, business house. 

Tedelik, a., mercantile, commercial. 

TefS, p., with, respect to, in point of. 

Teik, a., only, sole. 

Teldll, n.. half. 

TenUf^k, a., eternal. 

Ti, ad., almost. 

TiKdiin, v., to entitle, style. 

Tidel, n., teacher. 

Tiddn, v., to leach. 

Tik, n., thought, conception, idea. 

Tlod, n., solace, comfort. 

Tomtitiko, ad., automatically, of own 

Tontl, p., as per, in consequence of. 
Tu, ad., too, too much. 
Tag, n., virtue, good quality. 
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